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Ó LAJOS DÁLOKY JÁNOS 13. szám
Megjelenik mindé» szombaton

■Semmi ki fogásunk ellene., hogy végre azok is kihasználják a kedvező kereseti és érvényesülési 
lehetőségeket, akik egész ételükben hősies önfeláldozással szolgálták a tudomány, az irodalom és 
a művészei örök nagy eszményeit. Nincs kifogásunk az ellen sent, hogy a közönség egyrészc túlzott 
imádatában már életében szobortalapzatra emeli kedvenceit, akik hangversenyeken, színházai,ban, 
mozikban és egyéb nyilvános előadásokon megrikatják vagy megnevctteltik.

Véleményünk szerint azonban, mint mimten dolognak a világon, ennek a tünetnek, helye­
sebben kérdésnek is megvan u határa. Soha időszerűbb és mélyebb jelentőségű nem voll a meg- 
határozás, mint éppen most : a siker a gyengéket elvakitja, az erőseket szerényeteké es óvatossá 
teszi. Szóltunk tehát egyelőre a sztárokról. Azokról a hölgyekről és urakról, akik valósággal meg­
bántak minden olyan helyet, amely ilyen vagy olyan címen a nyilvánosságot jelenti. A. népszerű­
ségnek ezek a rettenthetetlen roham-amazonjai és roham-legényei már reggel öl órakor megszólalnak 
a rádió hanghullámain, hogy különböző módon és alakban esti tizenkét óráig szavaljanak, komc- 
diázzanak, énekeljenek és bukfencezzenek a néző és hallgató hovatovább tébolyult gyömjö-

rüséycre.
A prózai színész, aki eddig negédbe omló társadalmi színmüvekben és zordon történelmi 

■Iramúkban csattogtatta riasztó szekszepiljét és vadkanagyarait, a hangversenydobogón és az etet 
rezgésein mint énekművész csábos szerelmi dalokat ömleng délelőtt tizenegy <s rogy áa ki. itt. 
A napsugárból és holdfénybőt szőtt naivácska, akit lassanként földöntúli lénnyé léptet eh a tömeg­
őrület, a változatosság kedvéért mint láncnuwésznő ingerli dühödt jenevadakka rajongóit, hogy 
bebizonyítsa, tünde és rejtelmes lényében egy akrobata erőművésznü is thus.üt Ubbt.l,
Kültelki operetlcsillagok Adyt zokognak és mennydörögnek a pódiumon, színésszé szénáim Komi­
kusok, akik pusztán külalakjukkal : két ballábukkal, kunosat szemükkel, fente képükkel, torz 
ormányukkal és csirkemellükkel képviselik a művészi kiállási és nemes humort, Odipusz kastélya 
körül ólálkodnak s magukra öltve a sorstragédiák sötét mezét, a végzet lobogó szavait üvöUik esten-
ormányukkal és csirkemellükkel kép. 
körül ólálkodnak s magukra öltve a s 
keni hallgatóságuknak.

Mi ez ? ! - kérdi riadtan a gyanútlan lélek. Mikor és hol ér már véget ez a pusztító Ízlés- 
Iclenség, amely hovatovább komolyan veszélyezteti a vásznai, a színpadot, a pódiumot

dalom és művészet szószékeit.
Talán elég volna már, hölgyeim és uraim t

s

B. L.



Ótoiéfyefe, JávorMual
.Jávor Pál a Pasaréti-úti villa tcrraszán fogad bennünket, Két kutya ugrándozik korú- 

Hitte; bájos, esetlen jószágok.
— Mindig van néhány kölyökkulyáin raktáron — mondja a házigazda mosolyogva.

Ezek a házőrzők. Mindenkit megnyalnak, aki a kert előtt elmegy. De. talán nézzük meg u 
ke ecskémel, ha úgy tetszik. . . A tavast már nálunk is beköszöntött: a fáim rügyeznek, a tuli­
pánok és jácintok is kidugták jejükcl a földből.

Megszemléltük a gondosan ápolt kertet, aztán követtük a házigazdát a villába , , , 
Ja or Pál dolgozószobájában vagyunk. Az Íróasztal nem puszta dísz ebben a szobában; 
a nyitott könyvek, füzetek és papírlapok elárulják, hogy a liaz ura valóban dolgozni szokott.

— Igaz, hogy regényt ir? kérdezzük.
— A'em! — válaszolja határozottan. — De néha elkap valami különös hangulat, ilyenkor 

Pil'd; egy-cyy verset, esetleg novellát is ... A múlt hónapban néhány Krúdy-novellát dolgoztam 
ál rádióra. . Krúdy igazi tehetség volt, olyan, mint a badacsonyi bor: egy kicsit kesernyés, 
nv -is tüzes és főleg utánozhatatlan. Mondhatom, öröm volt számomra a Krudy-mvellák 
rádióra való átdolgozása.

Mi van a színházzal'.’ Milyen szerepre készül mostanában?
Titokzatos arcot vág.

Kan tudom, de akkor sem mondanám meg, ha tudnám . . . Már sokszor megbántam, 
lu. idöclölt beszéltem színházi terveimről. . . Annyit azonban elárulhatok, hogy ...

— Nos?
Mindenesein- még egy igen nagy szerepet jogok játszani az idén a Nemzeti Színházban. 

Kitűnő barátom, Németh Antal, legalább is azt mondta.
— Drámai szerep lesz?
— Nem tudom — tér ki Jávor a válasz elől. — Mindent elmondtam, amit tudok.
- És hogy állunk a filmmel?

Igen nugy filmsunpekre készülök. . . Elsőnek azt hiszem a ,,Vihar után” című film 
főszerepét jogom eljátszani.

— És milyen a szerep?
- Nagyszerű. Egy karmestert jogok alakítani . . .

— Dirigálni is fog?
— De mennyire. Eldirigálom az egész hatodik szimfóniát ... A következő szerepem a 

. ' ét jér/i asszonya” című filmben lesz, melyet Rálhonyi rendez. Tüdős Klára új filmjében 
, hetedik parancsolat”-biui is alkalmasint játszani jogok...

Kiket hírt a legjobb magyar filmrendezőknek?
A kérdés kissé meghökkenti, de kis gondolkodás után mégis válaszol:

Hála Istennek most már se>k kiváló rendezőnk van . . . Nem akarok senkit megsérteni 
' ezért találomra csak az „r”-betűsöket említem meg: Itadványi, Rodriguez, mindkettő nevéhez 

már igen sok siker fűződik . . .
— JSs sok emlék is?

- Egy van . . Előbbivel egy olasz Ilimet forgattunk, utóbbival pedig az ,,Életre Ítélve”
't ,.Nému kolostor'' című filmeket csináltuk együtt.

■— A partnernői közül kit szeret a legjobban?
Minden tehetséges színésznővel szívesen játszom —■ válaszolja óvatosan.

"7 Mégis: Karády, Szeleczky, Tolnay?
Mosolyog.
--- Kár találgatni... önök talán elárulnák, hogy kit szeretnek legjobban?... Ugyebár 

nem? . . . Miért kívánják tellát tőlem?
— Tehát Karády?
—r Igen... az az nem ... Mondtam, hogy erre a kérdésre nem válaszotok!

Melyik szerepet játszaná cl a legszívesebben a színházban?
■ Azt, amit most írnak — válaszolja nevetve. ■— Egyébként régi vágyam volt a Peer 

'•■.id es boldog voltam, amikor végre eljátszhattam . . . De. egyébként sem panaszkodhatok. Sok 
... < szerepet látszottam már Budapest színházaiban. Soha nem panaszkodtam, ha egyik-músil; 
szerep rövid volt, legalább is rövidebb, mint a főszerep . . . Romeo melleit szívesen eljátszottam 
mriutiot és „Aranyszárnyak”-ban mindössze két jelenetben szerepelek... Aki jó színésznek 

'iii'/a magéit, annak az epizódszerepeket sem szabad megvetnie, mert sokszor éppen ezeket a leg- 
u-.iezebb eljátszani . . Elég. ha Sugár Károlyra és Petites Imrére utalok, ők a legkisebb szerep- 
' ls óriások voltak . , . Persze, ezzel nem akarom azt mondani, hogy nem a főszerepeket szc- 

wvm aleg jobban. Un ezt tenném, ükkor hazudnék! Igazi, nagy sikereim mégis csak a Thomas 
Paine es u Peer Ggnl voltak.

— Tehát a nemzetiszínházi szerepei V
Éjen. Németh Antalnak rendkívül sokat köszönhetek.

4



Csendes; elmélkedés 
IN letsch e-vel

A li'ijjiyorsulil) „köz­
lekedési eszköz“ » 

telefon

_Mindig vim néhány kölyökkulyáui raktáron

— És hogy erezte 
mayát, a vígszínház! 
bemutatón V

— Kitűnően ... A 
Vígszínház a máso­
dik otthonom.

— Mik a jövő ter­
vei ’!

— Csillagász leszek 
— mondja nyugod­
tan.

Annyira megdöb­
bentünk, hogy perce­
kig nem jutottunk 
szóhoz.

— Ez természete­
sen tréfa ?

— Nem ... Má- 
kcdvdő csillagász le­
szek . . Mindig na­
gyon érdekellek uz ég 
ragyogó csodái cs 
mos!, az egyik kúrá­
lom felkérésére, belép­
tem a műkedvelő csil­
lagászok népes tábo­
rába. elhatározóit 
szándékom, hogy min­
den nagyobb összejöve­
telen résztveszek és 
már alig várom a 
pillanatai, amikor /el­
megyünk uz obszer­
vatóriumba és a tele­
szkópon 4 kérésziül 
megszemléljük majd a 
különféle égitesteket... 
Titokban mindig iri­
gyeltem a csillagászo­
kid. Valahogy nem 
egészen földi emberek­
nek képzelem őkel. 
Mindeneseire köze- 
lebb laknak Istenhez,
Ilii III IIU ... J UIUU

ezért akurok csillagász 
lenni !

Amikor távozunk 
Jávor Pál portájától, 
már egészen sötét 
van. A fák fekete, 
magányos őrszem­
ként veszik körül a 
fehér villát. Az ég­
bolton kék, fehér és 
vörös fénnyel ra­
gyognak a csillagok...

llarsi Ödön

— Várom a tavaszt. Mur nine-, me«*/--



it Jókui-nagydijus Gáspár Jenövei

A közönség jól ismeri és szereti Gáspár Jenőnek, a 
fiimmtollú lírikusnak írásait, regényeit, elbeszéléseit 
költeményeit. Gáspár Jenő, aki a Sajtókamara igazgató- 
főtitkára is, gazdag költői múltra tekinthet vissza. De 
adjuk át neki a szót :

■ - Őseim is foglalkozhattak írással, meri hiszen Apafi 
literúti nemességet adományozott nekik. A címerünk : zöld 
mezőben tüskés rózsabokur, rajta éneklő fülemüle s egy szál 
rózsa. Az oklevél jeligéje pedig : „Nincsen rózsa tövis 
nélkül.”

Mindez csak egy kis visszapillantás volt a múltba 
Gáspár Jenő részéről. Megkérjük, mesélje el nagy voná­
sokban a karrierjét. íme a válasz :

— Már hutodikos gimnazista koromban írtam. Vcr- 
/'1 ügyre többet. Ezt mutatja a matematika-kalkulusom rohamos romlása a bizonyítványokban, 
hgerhen voltam papnövendék, amikor a „Zászlónk" című ifjúsági lapban az első verseim rneg- 
jrlcntek. Mint áj katolikus költőt harangoztak be.

— Felszentelt pap volt ?
Nem. Később tanári pályára mentem s évekig tunitotlam Budapesten.
Hány könyvet írt ?

— Kilencet.
— Önkénytclenül felvetődik, melyiket szereli legjobban ?

- falán ,, A puszták fiait". A pogány és a keresztéiig magyarság találkozásáról szól. Vagy 
inkább .,.-1 világ orvosát". Énnek Szent Pctcr a föalakju s folytatását is megírnám, ha időm lenne 
rá Szent Bállal, mint főhőssel. De az is lehet, hogy az ,, Aranypáva" című történelmi regényemet 
választanám. Társadalmi regényeim közül a „Kék sziget" is közel fekszik szivemhez, mert művész- 
regény, u „Nagg tavasz" pedig azért, mert egyetemi ifjúságom története.

— Versei közül ?
itt már határozott választ tudok adni. A „Petronius búcsúdala" című versemet szeretem 

legjobban. Ibis őszén, az összeomlás hatású alatf-trtam. Az akkori, őszirózsás forradalmat római 
környezetbe ültettem át. A versnek olyan sikere volt, hogy a területvédő liga százezer példányban 
ngoimdl" ki, a vörösül; a megmaradt példányokat pedig elkobozták. Büszke vagyok rá, mert ez a 
költeményem is szerepel érdemeim között, amelyekért a Nemzetvédelmi Keresztel megkaptam.

I tokig gratulálunk a Petőfi Társaság Jókai-nagydijához s megkérdezzük,
ma ez a díj ?

" Anyagilag semmit. Erkölcsileg talán éppen ezért nagyon sokat. A Petőfi Társaságnak 
tulajdonképen csak egy nagydija van, de ezt a dijat minden évben másként hívjak : Petőji-díj, 
'“l , ’ •tokai-díj. ha elbeszélő, Gyulai-díj, ha esztéta és Madách-dtj, ha drámairó kapja. Négy
evvel ezelőtt Gulácsy Irén kapta meg előttem utoljára a Jókai-dijat.

Mikor választották meg a Petőfi Társaság tagjává ?
Harminc cues koromban. Azóta, mint a társaság titkára voltam már múzeumőr, újabban 

pedig mint a Petoji-Uáz igazgatója őrzöm Petőfi és Jókai ereklyéit.
Kozbevetőleg megkérdezzük : mint 30 éves költői és 25 éves újságírói jubileumát ünneplő 

iro valószínűleg tudja, hol vannak, hol rejtőznek a fiatal költők ?
. “ ‘ ^ '"ff !s olyan kevés belőlük. Igaz, hogy az igazi tehetség kevés. Lehel, az az oka, hogy az 

■ •neiuiucsontlorony-irodalom" már régen megbukott s a költők nagyon is prózai pályán vannak 
ahhoz, hogy verseket írjanak.

- Mondjon valamit a sokat emlegetett kritikus-vitáról.
A cin osztom a kritikusok oslorozóinak véleményét. A napilapok kritikái természetüknél 

i’Him mindig könnyebb fajsúlyúnk. De kellene egy a napi kritikákon jelűi álló külön kritikai folyó­
irat. Lnnék engedély-kerelme most van elintézés alatt.

Megenged még egy kérdést: kell-e a költőnek a nyomor ?
n mri mnlÜ?1, YadlJ, mondjuk így i ez is egyéni. Van, aki a pokol mélyében is tud

mekmüvet ull.otnt, de ennek lehetőségét a tündérpalota sem zárfa ki. H. K.
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örökre elbúcsúzik a dobogótól
Valahányszor „Beszél a fiad“, ezt a szívsimogató 

sanzont halljuk, Budapest és a honvédhangversenyek 
kedvenc Rácz Valija jut eszünkbe, akiről az utóbbi 
időben kelletlenül sokat — de nem minden ok nél­
kül — beszéltek a kulisszák mögött. Az alapot a sut­
togásra, a hir-költésre félévi rádióletiltása adta. Ami­
kor ott ültünk a népszerű énekesnő gyönyörű, kelle­
mes otthonában, megkértük, mondja el őszintén mind 
azt, amiről ilyenkor nemcsak, hogy beszélni lehet,
S°Kácz Vali nehezen hajlik a vallató szóra, de aztán 
igy kezdi vallomását:

' — Tény, hogy a rádió vezetősége, egy nem egé­
szen rajtám múló ok matt hat hónapra eltiltott a 
rádiószerepléstől. Ez még múlt év decemberében tör­
tént, ár „büntetésem“ áprilisban már le is jár. 
Őszinte vagyok, megvallom, egy akkori nagyváradi 
katonakórházi hangversenyem előkészülete miatt meg­
feledkeztem Dolecskó szerzői estjén való felléptémről.

Rácz Valit megnyugtattuk, hogy nem az egyet­
len, akivel ehhez hasonló tragédia megtörtént.

- Most. már mit szándékszik tennit — tettük fel 
terveivel kapcsolatos kérdésünket.

Egyelőre addig énekelek a dunaparh törzs­
helyem pódiumán, amíg a szerződésem erre kötelez. 
Azonfelül teljes felké­
szültséggel várom a kö­
vetkező nagy filmföszc- 
repemet.

Csend. Rácz Vali hall­
gat, mi pedig ugyancsak 
néhány pillanatra gon­
dolkodunk e szócskán, 
hogy „azonfelül“ ez eset­
ben mit is jelent.

— Mit ért ezalatt, 
mire célzott ezzel a mű­
vésznői

— Ügy határoztam, 
elbúcsúzom a (lobogótót.

Saját leptezrll baUyalJa

Tábori leveleit iomrue
- És ez az elhatározása véglegest .
— Visszavonhatatlan, Valamikor dnekfawarwö« h 

készültem megszereztem az énektanan énekesnő lett belőlem Mint ilyen~^adan  ̂

ben szerepeltem. Felleptem a Barabás

= gfSÄffiri"Ä..**» to»"“ * 

taKSSs.i;r “Hét

de akkor már csak tanárnő leszek.

Meghitt »árok a könyvtárszobában
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Főszereplő: Szörényi Éva 
Hang: ///. örményi István
Kép: Méretné
Szöveg IJrbán

Készüli a Nemzeti Színházban és Szörényi Éva lakásán,
— ... A Szörényi már régen bement. ..
— Ne beszélj 1 . . . Csak azért mondod, hogy elmenjek

es ne kapjak autogrammot . .. Velem „nem tolsz ki ” 
Fn maradok

— Hát maradj I ... De én kérek tőle először...
— Azt már nem ... És elszóltad magad!! ... Szóval 

mégse ment. be! . .. Irigy kutya vagy, vedd tudomásul!,,.
— Te vagy irigy ...
— Nem én, hanem te .. . Mindjárt kapsz egy „frászt!”
Altiig a gyerekek veszekedtek a Nemzeti Színház szí­

nészbe járója előtt, Szörényi Éva csendben besétál a 
kapun. A gyerekek utána! . . . Félperc múlva elégedett 
arccal Jönnek ki.

— ßa hármat kaptam! ... — büszkélkedik az egyik.
— Hogy-bogy?? Hiszen csak egy autogrammot kértél.
— Igen, de két indigó van a noteszemben...

• s^tiház folyosóján csatlakozunk Szörényi Évához 
es felkisérjük az öltözőbe.

A szezon elején játszottam a „Zöldnadrágos lovag”- 
.mo,'dJa a művésznő. A „Napjoltok”-ban és a 

»Kamelias hölgy”-ben nem volt nekem való szerep. A jelen• 
légi szerepem azonban nagyon kedves. Egy szerelmes, mo- 
ilern hamupipőkét játszom. A 106 éves öreqamió egyik 
itedunokáját.

— Ugv hallottuk, filmezik is.
— Igen. 27-én végre elkezdjük a Madách-jilmet forgatni; 

■„ff mondom, hogy végre, mert már háromszor halasz­
tották el a felvételek idejét. Fráter Erzsit alakilom a filmen.

Most egy kényes kérdést: Mi a véleménye a magvar 
filmről?

Kissé szemrehányóan néz ránk. Alijuk a pillantást cs 
magunkban megállapítjuk, hogy gyönyörű szeme van.

— Tényleg kényes kérdés — kezdi a művésznő. — 
A magyar filmgyártásban tagadhatatlanul vannak hibák, 
azonban vannak értékek is. Kritikusaink pedig főleg csak 
a hibákra mulatnak rá és az értékeket nem látják meg, illetve 
nem dicsérik a jót. Általában túlzásba viszik a támadásokat 
a magyar filmek ellen. A legnagyobb hiba pedig az, hogy 
a külföldi világjilrnekkel hasonlítják össze a mi szerény 
kereteink között készült filmjeinket. Külföldön sokkal több

és idő áll a gyártók rendelkezésére, mint nálunk. Kül­
földön hosszéi hónapokig készítenek egy filmet, tízszer- 
húszszor elpróbálnak egy-egy jelenetet, ép ágy, mint a szín­
házban, nálunk két hét alatt készül egy film. Ehhez azután 
nem kell több magyarázol...

—- Nem bizonyI — helyeselünk.
I'.bben a pillanatban megszólal az ügyelő csengője,
muvtácoi/í ,,i ..,.r_____ 1__11 művésznő indul a színpadra.
(Kép eltűnik. Szörényi Éva lakásán vagyunk. A mti-‘C7nn ttilrorD Xvésznő takarít.)
Iliponer j'/if/e/jj ■ Kezitcsókolom , . . 
Művésznő (leteszi a porrongyot): Jónapot 
Iff. Örményi István : Tá-tá-táü . , .

A m. születésnapban Unyváry Lászlóval
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f lakásán,

elmenjek 
;z ki..

.. Szóval 
omásul!,.,

frászt!"... 
inház szí- 
X'sétúl a
elégedett

az egyik, 
ot kértél.

Évához

s lovag”- 
'an ás a 

A jelen- 
mes, ma- 
•yó egyik

forgatni 
r halasz- 
a filmen, 
I magyar

intést és 
me van. 
sznfí. — 
tk hibák, 
öleg csak 
eg, illetne 
indásokat 
az, hogy 

szerény 
Srkai több 
nk. Kill- 

tizszer- 
ít a szín- 
■z azután

sengéije, 

A mfi-

Hiporler (Ml Istvánká- 
’'örményt István : 

TáÁÍfivésLiö‘ (mosolyog):
vz az 6 specialitása. }la 9^ 
mondják neki, pápá, akko
V&yils lvün:Td- 

LL" Mennyi idős IstvAn-
i.n7 _1 érdeklődünk.

__ Kilenc hónapos — 
hangzik a büszke válasz. — S milyen nagy? Alig 
győzöm kölni a mlmk« ■ 
Fan-kellőre, lmom okét. Most
már ágy ,'?'nf!to/cV'/'Wm'zn" 
,mobb ruhakai kólók, min
Ínéikor" kell. nehogy mire

Mi'i|lüztem az ebédet, most terítek

n ruha elkészül, kinőj je . . .
Szörényi Éva szénié csil­

log, amikor kisfiáról be­
szél. Anyai büszkesége in­
dokolt. Istvánká gyönyörű 
fiú! A mama összes szép 
vonásait örökölte. Sőt! A 
papáét is . . .

V falakon fényképeket 
látunk, különböző színda­
rabokból.

Melyik volt n leg­
kedvesebb szerepe?

— Nagyon sok kedvenc, 
repem van. Ugyanis kg-

mm
■fi, iái - mondja Istvánká és nem szereti a fényképészt

többször az egyéniségemnek teljesen meg- 
lelclő°rszerepet kapok és az ilyen szerepek 
<r ember szívéhez nőnek. De tahin a „Sut a 
nap” Julia és a „ScM” áll legközelebb hoz
~ám. ... ...
_ Még egy utolsó kérdés. Mit csinál

szabadidejében?
Felkacag. .
— Szabadidőmben?? . . ■ Találja ki.
— Olvas? . ..
— Nemi 
— Rádiózik?
— Nemi
— Passziánozik . ..
_Kernt! Úgyse találja ki. . . Takarítok.

Kél hónap óla' lány nélkül nagyok es az 
összes házkörüli teendőkéi magam végiem.

Vgy látszik Szörényi Éva nem .csak ki- 
tűnél színésznő, hanem remek háziasszony 
is. Elbúcsúzunk. .

— Viszontlátásra — mondja a művésznő.
___ tv.-tát —- gügyögjük és csak a lépcsö-

házban kapunk eszbe, hogy rosszul köszön­
tünk. Ezennel helyesbbltünk: Kezicsoko
lom .

Mt»s íilöm olvasni, csak 
"(iy pillanatra vettem elő 

n könyvet



SOLTOT GYÖRGY:
prózai színésznek isten Áldása az énekhang

Ennek -a jóhangú, népszerű színésznek nincs szerző­
dése. Akik azt hiszik, hogy ezzel Solthyt száműzlek a 
színházakból, csalódnak, mert nem tudják azt, hogy szí­
nésznek nein feltétlenül szükséges ez az írásos kellék.
Beszédes bizonyíték maga Solthy, akiről túlzás nélkül 
elmondhatjuk, hogy „a mi kis városunk", Budapest leg- 
elfoglaltabb színésze.

Az első „miért"-re Solthy ezzel válaszol 
Eddig magam sem tudom s nem is gondolkozom azon: 

tulajdonképpen miért is maradtam „hoppon”. Nem is 
Ininom, okát sem kutatom. Épp elégszer szerepelek így is.
Surra jártam már a vidéki párosokat, rengeteget szerepelek hangversenyen s u rádióban. U„ 
tekintetbe veszem azt, hogy a rádióban átlagosan nyolc hangverseny esil; egy hónapra, 
elmondhatom: én vagyok a rádióénckes-rekordcr. ’

— Nem hiányzott a színpad ?
- Őszintén megvallom: nem. Igaz, hogy önálló darabban játszani jobb, kielégítőbb, de 

anyagilag viszont így — sokkal jobban jártam. Uividék, Sopron, Miskolc nem megvetni való 
város. Színházszerető, kedves közönség van olt is.

.Mit szeret jobban V Prózai vagy operett-szerepet ?
Solthy nem sokat gondolkozik s már is kész a válasszal:

Tenmszelesen a prózát. Annakidején a Művész Színházban nagy sikerem volt 
hernard Shatv „Barbara őrnagy”-éiban. Szerintem prózai színházban játszani sokkal jobb, 
értékesebb,' természetesebb. Igaz viszont, ha valaki énekelni is tud, sokszor előnyösebb helyzetbe 
kerül. Prózai színész számára az énekhang Isten áldása.

Mégis, nincs remény arra, hogy a közönség újból színpadon lássa,?
Miért ne lenne ? ■— teszi fel csodálkozva Solthy a kérdést. — Az, hogy jelenleg nincs 

szerződésem, nem jelenti azl, hogy örökre hátat fordítottam a színpadnak. Színész életében eyyálla- 
hibán nem ritka esel az ilyesmi. Ami pedig az új fellépési illeti, azl hiszem, erre is hamarosan 

kerül. Az Lj Magyar Színház „Őfelsége a mama” című, soronkövető darabban Fedők Sári 
partnere leszel:. Nyáron pedig valószínűen a szigeti szabadtéri színpadon látjuk viszont egymást, 
iga-, hivatalosan mcy nem kertek jel, de úgy hullottam, hogy Fényes Szabolesék valami nékem 

I aló, remek szerepet tartogatnak tarsolyukban. Különben majd meglátjuk. Az új szerződésről 
cs az áj évadról ne beszéljünk. Korai is lenne.

— Szenvedélye ?
, . “ ^ alán az, hogy nincs is szenvedélyem. Énekelni, rádiózni, olvasni szerelek s a divtától 

ellenien nem írom meg emlékeiméi, a regény s darab írási pedig az Írókra bízom, abban a remény­
ben, hogy megírják új szerepemet. Színpadra vagy jilmrc — mindegy.
, } ftöáltalában vannak, akik Solthy Györgyöt, mint éneklő prózai-színészt nem Ismerik,

népszerű filmszínészt tisztelik benne. Megkérdezzük tehát:

A legutolsó: a bolgár-magyar verzióban készült ,Tengerparti 
randevú”. Rövidesen azonban újra a felvebőgép elé 
állok.

— Mi a leghőbb vágya ?
— Játszani és újra játszani. Kiméi nagyobb gyönyörűié- 

gél nem indok elképzelni. Színpad, hangverseny-dobogó: egy­
szer egyik, másszor másik, de végeredményben mindegy, melyik 
van soron. S hogy a leghőbb vágyra visszatérjek, megmondom 
őszintén, kissé fogyni szeretnék. Hogy ezt elérhessem, kevéske 
időt szakitok magamnak kedvenc sportomhoz, az úszáshoz. 

Mindaz, amit Solthy György mondott, csak önigazolás 
a szerződésnélküli színészről, akinek mindennél többet ér 
hivatása, ami népszerűségének, sikerének legbiztosabb 
zaloga,

— Mi a legújabb filmje 
Uj filmem egyelőre nine

<3
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Zsedényi
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Március, április a zenei 
idény vegét jelenti. Az
idei hangverseny szezon a 
korlátozott viszonyok mel­
lett. is bátran minősíthető 
jelentősnek, hiszen hang- 
versenypódiumainkon nem­
csak a kiváló magyar, ha- 
nein u külföldi szölistitk 
nagy egyéniségeivel i.s meg­
ismerkedhettünk. A tavasz 
legjelentősebb hangverse­
nye Furtwängler vezény­
lése volt. A világhírű né­
met karmester a legmaga­
sabb muzsikát nyújtotta 
a közönségnek. A még 
hátralevő hangversenyek 
közül kiemelkedik a már­
cius 22-i IV. Mozart-est a 
Vigadóban, ahol Barbara 
Issakiades, a kiváló fiatul 
görög zongoraművésznő 
vendégszerepeit. Az intim 
kamaramuzsika a Kresz 
kamaraegyüttes zenéjével 
áll ki időnként a közönség 
elé. A Nemzeti Múzeum 
kupolacsarnokában rende­
zendő matinéik iránt min­
den alkalommal feltűnően 
nagy az érdeklődés. Már­
cius 26-i műsorukon Beetho­
ven-, Dohnányi-, Schubert- 
mfivek szerepelnek. A fran­
cia muzsika hívei bizonyára 
nagy élvezettel fogják hall­
gatni a Harmónia F'aurc- 
Debussy—Ravel estjét 
március 29-én a Vigadóban. 
Április 3-án, Beethoven 
C-dur miséjét adja elő a 
Vigadóban a Székesfővárosi 
Zene- és Énekkar. Szólisták: 
Iíasilides Mária, Rösler 
Endre. Littassy György. A 
misét Ádám Jenő és Kar­
valy Viktor vezénylik.

Zenei életünk a magas 
színvonalú hangversenyek 
sorával bizonyította be, 
hogy élén áll a főváros szel­
lemi megnyilvánulásainak. 
Milyen vigasztaló lenne, ha 
filmjeink és színházi elő­
adásaink is olyan komoly 
hittel s meggyőződéssel dol­
goznának a művészetért, 
mint muzsikusaink. Erre 
azonban a csekély kivétel­
től eltekintve — nincs sok 
remény.

Gy.

Az Operaliáz (lyermekbaleUkaru

Koós Zsófia, a finom- 
tehetségű erdélyi színésznő 
ltokokó-estje egyike volt 
a legkedvesebb, legszíne­
sebb művészi események­
nek. Az előadás a magyar 
rokokó báját, a XVIIf. 
század rokokó stílusának 
szép virágait varázsolta 
táncban, muzsikában, pró­
zában a közönség ele. Zse- 
dényi Károly és Pintér 
Margit az Operahaz gyer­
mekkórusával rokokó-tan- 
cokat mutatott be, Koos 
Zsófia a rokoko költészet 
gyöngyszemeiből adott elő 
egyéni átéléssel. A rokoko- 
cst meleg sikere sokban 
köszönhető a kitűnő szí­
nésznő rokonszenves egyélű- 
««ifráiiek. Koóft Zsófia
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Eöry Katóról, a Nemzeti Színház sok sikert aratott művész­
nőiéről nem „bemutató"-cikk megírása volt a célunk. Az 
amolyan írásos útnakinditás vagy pláne újrafelfedezés nem 
illik egyéniségéhez. Ez a kulturált, messzi világot héjáit 
színésznő már jónéhány remekléssel érdemelte ki a maradék­
talan elismerést, a sikert. Megtette már azt, egy nagyon emlé­
kezetes „felséges" beugrása során, hogy két óra alatt tanulta 
be azt a szerepet, amire az éppen helyettesítésre szoruló szí­
nésznő heteken át készült. A huzamosabb idei szombat­
délutáni ifjúsági „Bizánc*‘-előadáson mint Iréné császárné 
megszemélyesítőjének tapsolt a zsúfolásig telt színház közön­
sége. Este viszont a „10ti. születésnap" során — bár neve a 
szinlapon szerepelt — Eöry Kató nem jelent meg a szilien.

A színházi rémhír eloszlatása érdekében magához Eöry 
Katóhoz fordultunk felvilágosításért. Kérdésünkre mosolyogva 
Így válaszolt :

— Van úgy, hogy u nagy plakáton engem hirdetnek s nem éli 
játszom. S megtörténi már az is, hogy más nevel hirdették és én 
játszottam helyette. Rejtélyről szú sincs. Ilyen volt az „Örök­
mozgó” esete is, amikor a Szörényi Évának kiosztott szerepet 
már a bemutatón is én játszottam.

— Iréné csá­
szárné is beugrá- 
sos szerep?

— Nem. Ami­
kor a„Bizánc“-ol 
most műsorra tűz­
ték, reám esett a 
választás. Lehet-e 
színésznő számára 
nagyobb boldog­
ság, mint a Nem­
zeti Színházban 
eljátszani Iréné 
szerepét. Imádom 
« halhatatlan sze­
repel. Az örök 
emberit és irodal­
mit. Ha valaki 
megkérdezné tőlem 
mit játszanék áll- 
landócm s a leg­
szívesebben, csak azt válaszolnám; klasszikust. Shakespeare-!, 
Moliére-t s a klasszikus magyar népi. drámát. Ez azonban 
nem zárja ki azt, hogy a modern szerepekre kevesebb gonddal, 
vagy kevesebb szeretettel készülnék.

A kulisszák mögé betekinteni vágyó kiváncsiskodás hor- 
gadt fel bennünk, amikor feltettük a kérdést?

■— Egy már többször eljátszott klasszikus nagy színmű 
ismétlésénél újra betanulja művésznő a szerepet?

— Uj betanulás akkor már nem szükséges, csak újraolvasas. 
Ez <1 játék szempontjából is előnyös.

— Iréné császárné után mi a következő szerepe.
— Nem tudom mi az igazgatóság terve. Különben egy a 

lényeg: játszani já darabban ■— jó szerepel.
—- Van-e magánélete egy színésznőnek? _
— Vármennyire is eljogtaU legyen egy színésznő, kell, hogy

A hőnyi Géza és Eöry Kató
(Méreg

Eöry Kató

maggánélelc legyen. Akár­
milyen rövid időre is, de 
kikapcsolódik a maga má­
smi ik világából, a színház­
ból. Az én szórakozásom a 
könyv. Ezzel szemben nem 
írok regényt, ezt a jérjiakru 

hagyom.
■— Mi volt" legna­

gyobb élménye?
— Párizs...* San- 

Remo ... Nizza .. . 
de ami a legnagyobb, 
hal hét alatt autón 
száguldlam végig 
Amerikán.

— Ha már a 
filmnél tartunk — 
a művésznő fi lmc- 
zett-c?

— György István 
rendezésében játszot­
tam a Vihar Kemenes- 
pusztán című film­
ben. Később a Bor, 
Iza néni, Ida regénye 

, következett. Ha szük- 
gét látják annak, hogy vala­
mely filmszerepet rám osz- 
szanak, majd újra jilmezem.
_ Néhány szót a fiata­

lokról. ,,
_ általában nem szól­

hatok a problémához. Vi­
szont, akiket ismerek s akik 
itt a Nemzeti színpadán sze­
repelnek, ágy látom, a meg­
jelelő felkészültséggel indul­
nak. Külön kivétel: Bakó 
Márta. Rendkívüli tehetség­
nek tartom. V.

jele.)
című

■■



Av LUX MAR

Lux Marietta 
(Fekete fele.)

Divatos márciusi havascsőben várakoztunk 
üres villamosra is ebben a reménytelen helys 
zetben hozott össze bennünket a véletlen a 
rég nem látott Lux Mariettával. Arra a kér­
désünkre, hol bújkál mostanában, nevetve
válaszol: ,, , ,, ,.

A vidéki városokat járom. Bekapcsolódtam 
(Fekeír tele) <i GYOSz szabadidőmozgalom által rendezett (1 ehcic jen./ ^adássorozatokba. Az elmúlt hónaitokban majd,

.r eoéc- Dunántúlt végigutaztuk és hála Istennek, sehol sem ooirműatP 
a sikerben. Fárasztók ezek az utazások, de szívesen csinálom, meri 
imádom a vidéki közönséget. A balettet soha nem embereknél
szinti' eláll ti lélekzcte, valahányszor egy-egy piruettel vagy ugrást

Mi is őszinte csodáiéi vagyunk az ifjú hölgy művészetének, nem 
mv’leuetcs tehát számunkra a vidéki közönség rajongása.

Irtán azt az autogrammostromot látnák! Alig tudjuk elhagyni 
a színházat egy-egy előadás után. S közben a gyerekek összesúgnak 
mögöttünk: milyen piros az arca, hogy ki van festve ...

Elismerjük, hogy szeretheti ezeket a túrákat, de mik a ter­
vei a jövőre nézve? , , .... .

legyek őszinte? Nagyon szerelnék filmezni, Ez a leghőbb vagyam 
és ennek érdekében nem is akarok mást, csak tanulni és tanulni1 Sze­
rencsére a legfőbb kezekben vagyok: Nádassy mester irányítja tanul­
mányaimat. .... , , ,

01 van őszinte a lelkesedése, hogyha módunkban volna, mind­
járt rábíznánk égy filmíőszerepct. Ugyanazzal a lelkesédésscl foly­
tatja: . ,- A tanulás egyik láncszeme a vidéki turnézás is. így szerzem meg
a rutint. Legutóbb az újvidéki kívánsághangversenyen vettem részt Nagy István is Uorita 
Rontani társaságában. ,

Reméljük, hogy a vidéki turnék hamarosan filmgyárban végződnek.___________

Villáinbeszélgetés Kazacsay Tiborral
a vidék zenei életéről, készülő müvéről és egyebekről

Kazacsav Tibornál jártunk, aki nemcsak kiváló zeneszerző, hanem a vidék 
életének tevékeny előmozdítója, számtalan vidéki zeneiskola szervezője.

Tapasztaihntó-c újabb fejlődés a vidék zenei életének terén? — Kérdjük:
— A háború hátráltatja munkánkat, de mi azért a vidék zenei életének kiépítését 

erővel folytatjuk.
Hallottuk, hogy érdekes zenei munkán dolgozik?

- Most fejezem bi „Az új zene összhangzattana” elmét többszázoldalas munkámat. _ 
mint ezer klisét, rengeteg analizált példát dolgoztam föl, hogy a kérdést minél jobban megvilá-
gllsam.

Milyen viszonyban vannak vidéki zeneművészeink a Rádióval?
— Rengeteg vidéken élő és tevékenykedő zeneművészünk szerepel 

állandóan a Rádió műsorán. Ezzel egyrészt az a célunk, hogy művésze­
tükben tovább fejlődjenek, másrészt, hogy a vállalt missziát, a vidék 
zenei kultúrájának fejlesztését minél nagyobb kedvvel végezzék.

Kazacsay Tibor sokoldalú munkásságán kívül lelkes propa- 
a fúvószenénck is. Ezért még egy kérdést teszünk fel: 
Milyen sikerrel zárult a fúvós-kamarazene ciklus első hang­

versenye ?
— Az első ilyen hangversenyt ffebruárban rendeztük. Nagy vára­

kozással tekintenünk eléje, mert az volt a célunk, hogy a júvósheng- 
szereket és zeneműveket széles körben népszerűsítsük. Sajnos, kenés 
magyar fúvósunk van. Ezt különösen akkor tapasztaljuk, ha vidéki 
szimjónikus zenekarokat szervezünk. Itt kell megemlítenem, hogy kö­
rülbelül harminc zeneszerzőnk ugyanannyi fúvós zenekari müvét sike­

rült fölfedeznem, ami igen örvendetes jelenség * 
igazolja a fúvós zenét népszerűsíteni kívánó lőrék- 

Kazacsay Tibor vésünket.

zenei

teljes

gálája



_ SZTÁRNAK LENNI KÖNNYŰ, 

SZÍNÉSZNEK LENNI NEHÉZ!

- mondja Naszódy Sándor, az új «(nísr-laki,tulajdonol
Gyakran készül az újságíró komoly interjúra és hab- 

kfiniivö cikkecske lesz belőle, mert az interjúalanynak 
nem volt mondanivalója. Ezúttal fordítva történt. Igazón 
nem szándékoztunk komoly témákat érinteni, amikor 
elhatároztuk, hogy meglátogatjuk Naszódy Sándort, a 
Nemzeti Színház rokonszenves fiatal tagját. A riportnak 
-íz adott közvetlen aktualitást, hogy a művész új lakásba 
költözött. Mégpedig először életében önálló, saját lakásba, 
mert eddig az édesanyjával lakott. Mielőtt tovább mennénk, 
azokkal, akik irígylik Naszódyt és magukban megálla­
pítják hogy „könnyű ezeknek a komédiásoknak, min­
dent cl tudnak intézni 1" — azokkal közölnünk kell, 
liogv a legfrissebb pesti lakásbérlőnek három évi után­
járásába került, mig a lakáshivatal útján a Rothcrmcre- 
utca 27. számú ház IV. emeletén lévő barátságos kis lakás­
hoz jutott. , , , ,

Körülnézünk a tágas, levegős szobában és kényelembe 
helyezzük magunkat. Van helyünk rá bőven, mert a terem 
bizony még nincs túlzsúfolva bútorokkal. Az Íróasztalt 
például a napokban várja a házigazda.

Az íróasztalról az irodalomra kapcsolunk át, az iro­
dalomról a színházra, a színházi problémákra. A derűs 
napsugárszőke fiatalember tekintete elborul; mintha még 
a lmja is sötétebb lenne egy árnyalattal... Valósággal 
támadásba lendül:

— Én a színpad szerelmese vagyok ... Szomorúan nézem 
tehát, hagy manapság mennyien jönnek kfsziilelle.mil erre a 
gyönyörű pályára ! Ha tőlem függne, bezáratnám az összes 
magúnsziniiskolákat, meri csak éhes, de alap nélkül követe­
lődző fiatalokat szabadítanak a világot jelentő deszkákra. 
Leg több jilket csak a neon és a csillogás űzi, nem hit és hi- 
vaiásérzet. Sokan pedig még ilyen magániskolába sem 
iratkoznak be. Miéri nem lesz a kuruzsló kamarai vizsgál 
és utána operál?!...

Az ilyen készületien, tanulatlan egyének — mégha ösle- 
helségek is — legfeljebb sztárok lehetnek, de igazi színészek 
soha. Márpedig sztárnak lenni könynyü, csak színésznek lenni 
vagyon nehéz! . . . Majd, ha megint nagyobb lesz a kínálat,

Naszódy Sándor édesanyjával

mini a kereslet, ezen a mi terün­
kön is, akkor hiszem, sőt állítom, 
úgy el fognak tűnni ezek a 

sztárok”, hogy csak a régi 
képeslapok fogják bizonyí­
tani, hogy sajnos, itt is tar- 
toliunk valamikor

— Az Istenért, mondjon 
már valami bizakodói isi 
— kérleljük a harcias , Na­
szódyt.

— A mai helyzet kétség­
beejtő — válaszolja, — hi­
szek a színház feltámadásában! 

— Ez végre nem hang­
zik olyan sötéten. Beszél­
jünk talán a jövőről . . .

— Hiába, amíg ilyen a 
jelen ... A legtöbb vezetőt 
— tegyen az színész vagy 
direktor — megzavarja a 
konjunktúra. Elkeserítő kap 
kodással és nem utolsó 
sorban protekció érvényesí­
tésével próbálják sikerre vin­
ni a darabokat vagy a szerep­
lőket. Minden igyekezetük­
kel azon vannak, hogy meg- 
döntsék az örök színházi 
szabályt: „Minden (protek­
ció, intrika. fejetlenség) 
csak addig sikerülhet, amed­
dig a iiiggöny jel nem 
megy!!!" Ko'

,,í-'n nz ötödiken InLom !•••

mm

hm
m
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dt" kedves 
vígjáték

Csődöt mond a tudomány,

A tudomány a vígjátéki történet szerint azért mond csődöt mert 
a tehetséges fiatal vegyésztudós, akinek álláspontja az, hogy a nő csak 
a nőkhöz illő, nőies foglalkozást vállaljon, a végén elvei ellenére olvin 
leányt vesz feleségül, aki maga is tudós vegyészmérnök. Ez a szűk keret 
igen kedélyes filmjáték kibontakozására ad alkalmat s hogy a közönség 
jo mulat, nem annyira Bolváry Géza rendezői leleményességének mint 
inkább a bubiyosan kedves Elfic Mayerhoffer és a rokonszenves bonviván 
Hans Sohnker eleven kettősének tulajdonítható. Külön vonzóereje a filmnek’ 
hogy hosszú képsorozatot mutat be a békebeli Hamburgról és Génuárúl’ 
ahonnan az oceanjaró a déltcngeri gyarmatok felé indul. A kikötőkben 
pezseg az_ elet, az emelődaruk luxuskocsikat lendítenek az óriási utas­
szállító gozosre, amelynek fedélzetén önfeledten mulatnak az emberek 
Gsak meghatódva lehet nézegetni ezeket a képeket, mert'ami azelőtt min- 
clmpáif1 V° ^ ma mar a sínylődő emberek számára vágyálom

.Mulatságos
francia

bohózat

CoodaxefxüCö

A maga uemében jó szórakozást jelentő franeia filmburleszk, tele 
olyan fejetetejére állított helyzetekkel, amelyeket sok újszerű ötlet tesz 
elfogadhatóvá. Cselekményének színtere egy pllótnknszárnyn, ahova szc- 

. “»nyödalmak következtében egy furcsa figura kerül, a kétbalkezes 
pilotajelolt. Ezt az alakot Cliapliu-szerö humorral játssza a franciak nép- 
szerű komikusa, Kellys, akit a magyar közöuség ebből a filmből Ismerhet 
meg. A vidám Játékot bravúros replllőtrtikkök gazdagítják.

Művészi, 
ti agy olasz 
lllmdrúmii

$edo*a

A ''iljikszcrtc ismert Sardou-drámúból az olaszok művészi hatású, 
pazar kiállítású, megrenditően igaz filmdrámát csináltak. Az iszákos, 
kegyetlen öreg herceg kastélyában lefolyó előjáték korhű és valósággal 
imponáló, hatalmas díszletek között pereg le. Ezután párizsi környezetben 
bontakozik ki a szépséges Fedora és a cári Oroszországból menekült, üldö­
zőn emigráns fiatalember romantikus és elkerülhetetlenül végzetes szerelmi 
regenye, amely végül is Svájcban éri el tragikus befejezését. A hibátlan 
telepítésű filrnjaték két hősét, Fcdorát és a menekültet Luisa Eerida és 
Amadén Nazzari személyesítik meg. Mindkettő alakítása emlékezetes 
marad annak számára, aki a filmet megnézte. A színdarabból Umberto 
Giordano operát is csinált, ebből a dalműből állították össze az aláfestő 
zenet és részben a sűrűn beiktatott nívós hangversenyszámokat is.

Igen gyenge 
német (Ilin

Cl hozamányvadá&z.

■iJi uz utóbbi Időben elkényeztettek művészi értékű filmdrá­
máikkal és elevenül pergő, mozgalmas, ötletes víg játékaikkal. „A hozomány- 
vauas/. azonban a gyengébben sikerült német filmek közé tartozik, bár 
teljesen azonos tárgyú néma őse van, amelyben annak idején lleniiy Porten 
játszotta Hell l lnkeiizeller mostani, nem éppen hálás, kettős szerepét. Zava 
ros mesebouyolitás, mesterkélt, kicsinált fordulatok, Indokolatlan lörténé- 
sek rontjuk azt a ju hutást, amit a tiroll havasok között játszódó falust 
vidám filrnjaték esetleg kelthetett volna.

Káilay Istváu



/.ilaljy Irén hosszú >ziiiivt 
uni 11 isinél fellépett egy hang­

versenyen (Mérei ft.lv.)

&..Jkl HGV^kíRPOSIA

A Székely Egyelem és Fő­
iskolai Hallgatók Egyes« ele 
jól sikerült műsoros délutánt 
rendezett a Zeneakadémián 
A műsor első részében a 
Székely Tánccsoport adott elő 
magyar táncokat cigányzesie- 
kiséreltcl, majd Kilián Edit 
énekelt. Ezután Bt hary Jó­
zsef, Keresztessy Maria, Haá~ 
.toli, Nagy István következeit. 
A műsort Szeleczky Zita zárta 
be. *

A Vígszínház legközclebb- 
darabja Girodoux: „Sodorna 
el Gomorrha" c. színműve 
lesz

Nzelev/.ky Zita, \ayv István, Keresete*»1 Mária, Xylru iazsttto X- na#z Juh e‘ 
szerepelt a Szefhe művészestjén (Méreg lap/

A posta új művészi X'öröskereezt-belyegei

A Magyar Vöröskereszt tá­
mogatására március hó lén 
líj művészi kiállítása feláras 
postabélyegek jelenlek meg. A 
befolyó felár a Vöröskereszt 
Egylet sokoldalú tevékenysé­
gének támogatására szolgál.

Vaszary Gábor „Boldoggá 
teszlek” ' című vígjátékából 
Hánky Viktor rendezésében 
filmváltozat készül a Magyar 
Filmiroda műtermében ButtiJ- 
kay Emmi, Hajmássy Mik­
lós, Vaszary Piri, Denes 
György, Mihályi Ernő fő­
szereplésével. A cselekmény 
egy része textitgyárban ját­
szódik s ezért a műteremben 
sziivöiizemct rendeztek be. úgy 
hogy a közönség láthatja majd 

vásznon, hogyan készülnek 
szebbnél szebb ruhaanyagok.

Hyntcn-hír: Borúth Ele­
mér, a kiváló hegyaljai 
íróét a unokája az egyetemi 
templomban tncflesküdöt { 
Panaghy Margittal. Az 
esketett Baranyay Jusztin 
végezte, tanuk vitéz Krasz- 
nay Béla ezredes és dr. 
Ortutay Lajos ny. minisz­
teri osztálytanácsos voltak.

*

Bajnay Gábor, a Nemzeti 
Színház kiváló művésze hosz- 
szú idő óta nem szerepeli szín­
padon s köze! egy éve, hogy 
filmszerepel sem vállalt. Most 
Zsigray Julianna „Fiú. vagy 
leány" című filmjében, amit 
a Hunniában forgóinak, étele, 
első nagyapa-szerepét játssza. 
Az újdonságot Kalnnic László 
rendezi s ónnak többi föszc-
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Vnrady Gyöngyi, Márkus Ta­
mara vs Palotay István nuuv 
sikerrel ugrott Um« JVeinzeii 
bunhws „106-ik születésűim” 
című darabjába (Mérd kép)

^ f§ ■ *
Komáromi Kaez Hózsi ön­
álló táncestjén szerepelt nagy 

sikerrel

regét Pdsöczy Irén, Szemére 
Vera, Sárdíj János és Petényi 
László alakítják. A táncokat 
Harangozó Gyula tanítja be.

*

A Zeneakadémián legutóbb 
rendezett Tarka esten Kelemen 
Éva és vitéz Gozmány György 
kettőse aratta a legnagyobb 
sikert.

burányi Magda egy új ma­
gyar lllmbeu vili nil szerepet

A nagy népszerűségnek 
örvendő Filmakadémia, 
melynek megteremtője Kr- 
délyi István, lehetőséget 
nyújt a film szakértőinek,

Element Is Klára és Murtzy 
Johanna legközelebb a rádió­

ban szerepelnek
Ingrid Bergmann, a svéd 

származású filmszínésznő tize­
dik filmjét forgatják Holly­
woodban.

A „Két Bajlhay" című 
filmjátékot a Hunnia 'mű­
termében forgatják. Rendezője 
Patkós György, főszereplői: 
Nagy István, Kelemen Éva, 
Hosszú Zoltán, Somlay Artur, 
Görbe János, Raffay Blanka, 
Danis Jenő. A szövegkönyvet 
Borg Ferenc írta, a zeneklsé- 
relet Pongrácz Zoltán szerzi.

Útzár Edit az Operához lane- 
nötendéke sikerrel szerepelt 

n Tbztlknsztnó estjén

Szondái Sándor szoborművé : 
it nemrég elhányt Oési 11 über 

Istvánról

hogy vitaestek keretében 
megvitassák a magyar 
film problémáit. A leg­
utóbbi esten Erdélyi Ist­
ván, a házigazda tartott 
előadást a film gazdasági 
problémáiról és rámuta­
tott arra, hogy a magyar 
filmgyártás nagymérték­
ben fellendülne, ha Jobb 
mozgóképszínházat építe­
nének, Dáloky János, az 
ismert filmszakember és 
lapszerkesztő a kritika fel­
adatáról tartot t érdekes elő­
adást és felolvasta, hogyan 
kellene filmkritikát írni. 
Végül Somodi István film- 
kritikus a magyar törté­
nelmi filmek szükségessé­
géről beszélt. Az előadá­
sokat nagy érdeklődéssel 
fogadta a hallgatását1.
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merényiéi <»r-
»! alapesten — «

via Mitirnóla <ZI<;ii. "
viehben es karehazakban 
egyik napiul a ma síkra 
ismer,dim magyainóta
énekesnők" tűnnek fék 

akik azt hiszik, lm HP a bo 
szaluim, a /müzlik es a 
pária Hair cl cue adó ahhoz, 
ha,iu valakiből maamr- 
nóta-énekrsnö leimen, ré­
vednek! Ehhez hanti is 
kell! védelmet kérünk a 
szetté ny rendének részére...

A népszerű Chappy kar­
mester e hó 26-án tartja 
szerzői női nénijét az Üj 
Map por Színházban, ahol 
25 ín pú zenekar játssza 
majd a híres Chappy-szá- 
mok/il. A műsor kei elében 
11 Ívelték is fellépnek.

*
Man fried Hössner „Első 

Annit és Harmadik Ká­
ról.v" v. ripjátékát a mull 
héten játszották hetven- 
ölödszür.

*
Svájcban a napokban 

mutatták be „ „Vissza az 
úton“ limit filmet. A 
Hosier Kationul Zeitung 
ebből az alkalomból ftosz- 
szabb cikkben foglr.lkozik 
Csatlós művészetével.

A ..Münchhausen“ című 
német színes filméi most 
inniulIák be Svétlorszád­
ba». A filmnek nagy- si­
kere van.

Hajai■ (jizi villája alatt 
12 méter mélységben mo­
dern őrölteid épül.

Szörényi Ki a lizéies nemzet iszinházl t»i|Sii«ja alkalmából 
kedélyes uzsonnán látla vrudeyfll a budit|ie>li lapok krilikii- 

sall. színliá/.l riivnlvezetőit (Arten /elv.)

' H erezed Ferenc fclügyc-Szakat.s Miklós es Mjtnsky- ...ihatMárkus Tamara jey)esek ‘<<e »iillttt.
fMcrri felír) *

sasssas aqssaags

hangversenyt tartott (A rlen /.) dezcU hangverseny

Az „Angyalt vettan fe­
leségül'“ cintű V aszary- 
,lantból a jövő héten 
játssza ötvenedszer aXew- 
zeti Hábszinliáz.

Szeleezky, Sulyok, Toronyi. 
Tapolezay, Seimyel, Sow n 
Madáeli Színház új darabjai 
próbálja (Méret felt).)

19
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március 27
BUDAPEST 1.

6.00 : f'zeii az otthon. A Vörös- 
kereszt bajtársi rádiószoUíála­
tú.

6.25 : Ébresztő. Torna.
11.45 : Reggeli zene.

Közben
7.1)0 : Hírek. Közlemények.
«.00 : Hírek német, román, szlo­

vák. ruszin és szerb nyelven.
8.55: Hanglemezek. I. rész : 
Kamarazene ; II. rész : Opera- 
részletek .

10.00 : Hírek.
10.15: A Magyar Revü Táne- 
ze ne ka rá játszik.

J 1.10 : Nemzetközi vízjelzőszol-

11.15: Szalonötös. 1. Delibes: 
Virágtánc ; 2. Albeniz : MaUi- 
guenu ; 3. Bánáti Buchner 
Antal: Szerenád ; 4. Malvez- 
zi : Spanyol tánc; 5. Szabó 
Béla : Muzsikáló óra.

11.60 : Az uteaseprö megmon­
dó. Benkő László előadása.

12.00 : Uarangszó. llimnnsz.
I tana : A rádlózeuekar uu'tso- 
ráhól. Vezényel Bertha Ist­
ván. 1. A kom Lajos: Szól 
már a banda. Induló ; 2.
Suppé : Donna Juanita, nyi­
tány ; 3. Rust : Alaszka ; 4. 
Nagy József : Emlékezés, áb­
ránd ; 5. Malberto : Álom, dal; 
6. Will : Hannonikapolka; 7. 
(iebhardt Rio: Kastély az 
Adrián, operett egyveleg; 8.
Részletek Johann Strauss mű­
veiből : 9. Caphat : Csillogó 
fények, hmvúrfox.
Közben

12.40 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, t ízállásjelentés.
1.30: lionvédelnk «zennek. A
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

2.00 : A Légierők zenekara. Ve­
zényel Doroszlai Károly.

2.30 : Hírek. Műsorismertetés.
3.00 : Szórakoztató zene.
6.00 : A jó palóeok földjén. Al- 
dobolyi Nagy Miklós előadása. 
Felolvasás.

4.25 : Alacsony a burgonya át­
lagtermése. Dr. Halász Mik­
lós, a Burgonya központ elnö­
kének előadása.

6. 65 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Legkedvesebb verseim. 
Kimondja Kgri Mária.

5.10 : Kondoros! csárda mel­
lett . . . Baksa Kató és László 
Imre énekel, kísér Sárai Ele­
mér cigányzenekara. Baksa 
számai : Simkó Gusztáv : Si­
rassatok, ha meghalok ; Cselé- 
nyiné : Ezüsthaját (Jakab 
Margit verse) ; Áts Tivadar : 
Megszólalt a toronyóra (Ré- 
csey Gyula verse) ; Teghze- 
Gerber Miklós : Gerle szállott 
< Várady Cxa ba verse); Mé­
száros Pál: Kinn lakom én 
Kisperjésen: népdal : Este

gyere ; László számai: Fes­
te tich Leó gróf: Kondorost 
csárda mellett (Arany verse); 
László Imre : ütölt-kopotl öreg 
csárda (Zsabka Kálmán ver­
se) ; népdalok: I lorthy Mik­
lós udvarában; Kilyukadt a 
kötőm ; Morvay Károly : Ván- 
dorfcliiök fent az égen (Szi­
geti József verse).

5.40 : Pesti vendég voltam vidé­
ken. Pataky Kálmán csevegé­
se.

0.00 : Magyar est. PcsLszenter- 
zsébet megyei város Népmű­
velési Bizottságának hangver­
senye. Közvetítés a Tátra 
mozgó fényképszínház 1 >ól.
Közreimlkö<llk Gyurkovics Má­
ria, Hámori Imre és Stefániái 
Imre. Kísér az Országos Pos­
tászenekar Kördögh János ve­
zénylésével. 1. Kéler Béla: 
Rákóczl-nyitány ; 2. a) Er­
kel : Hunyadi László —■ Gara 
Mária áriája ; b) Lavotta Re­
zső : Rég volt (Gyurkovics); 
3. Liszt : X. magyar rapszó­
dia (Stefániái); 4. Erkel: 
Ránk bán - Bordal (Hámori) ; 
f>. Brahms : V. magyar
tánc; 6. Kacsóh Pongrác:
Részletek a János vitéz 
c. daljátéktxil — a) Jancsi 
belépője (Hámori); b) Pus­
ka dala (Gyurkovics); c) A 
íuszulyka szára (Hámori) ; d) 
A francia király kisasszony da­
la (Gyurkovics) ; 

ti.50 : Hírek.
7.00 : Rég volt, szép volt. . .
Részletek Robert Stolz: A 
kis grizet t c. operettjéből. 
Az összekötő szöveget írta 
Kndrődi Béla. Elmondja Keéry 
Panni. A Földényi énekegyüt­
test és a rádiózenekart ve­
zényli Stephanidcs Károly. 
Rendező Kiszcly Gyula. Sze­
mélyek : Colette — Szabó 
Ilonka ; Philippe márki — 
D’Arrigo Kornél; Piccador — 
Ujvary Lajos ; Gyuri, cigány­
prímás — Ma lányi Antal ; 
Marcsa, táncosnő — Orosz 
Vilma; Octave — Szabó 
Miklós. (A február 12-i adás 
megismétlése hangfelvételről. 

8.10 : Takarékos fűtés a ház­
tartásokban. Felkay Aurél mű­
szaki tanácsos iparügyi elő­
adása.

8.2*5 : A mi vendégeink. Rudolf 
Heger vezényli az Operaház 
zenekarát. 1. Schubert : III. 
szimfónia (D-dur) ; 2. Berger : 
Rondino ; 3. Dvorzsák : íl. 
szimfónia.

9.40: Hírek.
10.10: Hírek német, angol és 

francia nyelven.
10.40: Szórakoztató művész- 
lemezek.

11.45: Hírek,

nunAPRST íl. äsa.r, m.

5-45.3(1: Hlrak nímrt, romín, 
sriovfik, ruszin és bonét 
nyelven.

7.00 : Német nyelvoktatás 
Tartja Szmtflvörgyi Ede dr.

7.30 : A rádió hangversenydoho-
gójáu. Közreműködik " Petri 
Kató (ének), Nánássy Megay 
Edéné (zongora) és Major 
Blanka (hegedű). 1. Chopin : 
f-moll fantázia (Nánássy Me­
gái) ; 2. Schubert: Rondo
(Major); 5. Liszt : Loreley 
(Petri) ; 4. Wieniawsky : Polo­
naise brillante (Major); 5. ») 
Hodula István : Te vagy a 
hajnal; b) Pongrácz Géza: 
Nagy Isten kertje (Petri); 
6. Brahms: g-moll rapszódia 
(Nánássy Megal).

8.13: A katonazene történeti 
fejlődése. Vitéz Berkó István 
vezérőrnagy előadása. Közre­
működik a Mária Terézia 1. 
li on védgy a logezred zenekara, 
vezényel Várhalmi Oszkár. 

9.10: Munkában a kecskeméti 
Polgári Baloskör. A közve­
títést vezeti Budinszky Sándor. 

9.25: Az ezertó országa a 
muzsika tükrében. Irta és 
összeállította A. Balogh Pál. 
Közreműködik Rigó Magda 
(ének), Dániel Bmő (zongora), 
Szörényi Éva és a rádiózene­
kar Raj tér Lajos vezénylésé­
vel. (A február 11-i adás 
megismétlése hangfelvételről).

10.30 : Wagner: Siegfried rajnai 
útja (berlini állami opera tag­
jaiból alakult zenekar, vcz. 
Elmcnsdorff).
10.40: Hírek.
kísérleti adóállomás

415.5 méteren
5,30—6,55 : Gondűző derű. 

KASSA
6.00: Budapest I. műsora.
10-00: Budapest I. műsora. 
11.41: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.06: Déli harangszó, himnusz.

4.06-ig: Budapest I. műsora. 
4.66: Mesél a világ. A furfan­
gos tolvaj. (Hawai népmese.) 

4.15: Orgován Rudi cigányzene- 
kara muzsikál.

4.45: Időjelzés és hírek Buda­
pest I.-ről.

5.66: Német, román* szlovák, 
ruszin és horvát híradás Bu­
dapest If.-ről.

5.56: Filmdalok. (Hanglemezek. 
6.66: Sárosi mozaikok: Sóvári 
csipke. Irta Asguthy Erzsébet- 
(Felolvasás.)

6.16: A Kassai Szalonzenekar
játszik.

6-56: Budapest I. műsora.
16.10: Budapest II. műsora. 
16.46: Budapest II. műsora-
HtiVID HULLÁM EGÉSZ HÉTEN 

« Éjt. 1181 1.64-i* 52.88 méteren.
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március 28
BUDAPEST 1.

fi 00 : Őzen «z otthon. A Vörös- 
LtercsAl bajtársi rádiószolgala-

0 2?»: Ébreszti». Torna.
&4T. : Heflflelt zf ne.
Közben , . x .

7.00 ; Hírek. Közlemények.
0,00 : Hírek német, román, szlo­

vák. ruszin és szerit nyelven. 
8.35: Zenekari muzsika.
10.00; Hírek.
10. IS; Szórakoztató zene.
11.10; Nemzetközi vízjelzöszol-

Ítihtt. „ „
,15: Székesfővárosi '1 uzoltó- 

zeuekar. Vezényel Eördögh 
János.

11.40 : IMvnlhiilósitíis.
1S.00 ; Ha rang szó. Himnusz.
I táua: lloősz. Emil szülőn- 
zenekarának műsorából. 1. 
Govn.s: Scherzo (gordonka- 
szóló) ; 2. Lehár: Asszony­
szív, dal; 3. Schumann : Ál­
modozás (gordonkaszóló) ; 4. 
Michelí: Dal : 5. Lehár : Lu­
xemburg grófja a) Keringő ; 
h) Mariska dala ; <». Hixner : 
(’.aramba, pasodoblc ; 7. Le­
hár : Cigányszerelem, keringő ; 
8. Lest alázza : Cirlbirlbin ; 9. 
Sinding : Tavaszi zsongás ; 10. 
Fehér István : Dal szöveg nél­
kül ; 11. Balogh József: Spa­
nyol tánc ; 12. Mario : Santa 
Lucia Lun tana ; 13. 1 hieber- 
nvgg: Induló ; 14. Kleine:
Péterke, dal.

12.40; Hírek.
1.20 : Időjelzés, v ízúllásjelentés. 
1.30: i Ion védőink üzennek. A 
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00: Zslflii Ernő elflányzenr- 
kara muzsikál.

2.30: Hírek. Műsorismertetés. 
3.00 ; Szórakoztató zene.
3.50; Gyermekdélután. Bűbá­
jos március. Irta Tóth Lenke. 
Zenéjét szerzetté Hegedűs Ár­
pád. Előadják a gyermeksze­
replők Harsányt Gizi vezeté­
sével.

*.20 : kedvelt szalonzenekarok.
1. Komzák : Mese (Rambour- 
zenekar); 2. Otto Erich :
Kacérkodás (Schoencr-zcnc- 
kar); 3. Franchowski: Bécsi 
történetek, keringő (Hans 
Bund zenekara); 4. Trontini: 
Arab szerenád (FeruzzA-zeiie- 
kar) ; 5. Kick - Schmidt : Sze­
relmi dal (Walter Fensko ze­
nekara); 6. Winkler: Csilla- 
g°s éj (Géczy Barim bús ze­
nekara).

í*f* 1 Időjelzés, hírek.
' Egyvelegek hanglemezről, 
: Egy titán felfedezése. Bor­

nemisza Péter prédikátorról és 
reuaissznnee költőről beszél 
Féja Géza.

m/ifidA

5.50 : Vivaldi : «-moll verseny 
vonószenekarra (amszterdami 
Concert gebouw zenekara, ver. 
Mengvlbvrg).

0.05 ; Honvédelmi nijnlszlérium 
légoltalmi csoportfőnökségének 
közleménye.

11.20 : Magyar zeneszerzők fél­
órája. Magyar tánczene. 1. 
Or lay: Vagy, vagy (Orlay- 
tánezeitckar) ; 2. Buday Dé­
nes : Már mindennek vége 
(Ács Ágnes); 3. Mecseki Ru­
dolf : O vag\' élt (Holéczy- 
egyiittes); 4. Fényes Szabolcs : 
Hogylta minden rendes ember 
(Biiicst Tivadar); 3. Malcsi- 
uer Béla : Neked a bácsit 
sose fájjon (Mezey Mária); 
6. Sipos István: Búcsúzni 
jöttem (Ruttola Ede) ; 7.
Fries Károly : Dal a Száz pi­
ros rózsa c. operettből; 8. 
Horváth Jenő : Szeretném el­
cserélni veled (Kazal László); 
9. Eisemann Mihály : Gsuk eg>' 
cö betű (Bodnár Piri).

0.50 : Hírek.
7.00: A Budapesti Kamara- 
kórus Bartók—Kodály hang­
versenyének közvetítése a Ze­
neművészeti Főiskola nagyter­
méből. Vezényel Paulovits Gé­
za dr. Közreműködik Vásár­
helyi Magda (zongora), Gregor 
Klára (orgona). Zongorán kí­
sér Rates István. 1. Kodály :
a) Kitek Szent István király­
ról ; b) Pane lingua ; 2. Bar­
tók : Mikrokozmosz sorozat­
ból : a) Mese. a kis légyről;
b) Ost ina to ; c) Két tánc bol­
gár ritmusban; d) c-moll 
scherzo (Vásárhelyi) ; 3. Ko- 
dálv : a) Akik mindig elkésnek 
(Ady verse); b) Norvég lá­
nyok (Weöress Sándor verse);
c) Esti dal, népdal.

7.50 : Holdas éj « Hintán. A 
rádiózenekar hangversenyének 
közvetítése a Magyar Művelő­
dés Házából. (A február 2T-i 
adásunk megismétlése hang- 
felvételről.) Vezényel Bertha 
István és Vincze Ottó. Közre­
működik Kelly Anna, Szabó 
Ilonka, Vörőss Sári, Angyal 
Nagy Gyula, Solthy György. 
Kísér Bura Pali cignnyzcnc-

8.50: Hírek.
10.10: Hírek német, angol és 
francia nyelven.

10.50 : Magyar nóták,
11.20: Operagyöngyök. 1. Wag­
ner : Lohengrin - Grál el- 
ltcszélés (Crooks) ; 2. Verdi: 
Aida, kettős (Marghuerita Per- 
ras és Margarete Klose) ; 3. 
Ponchictli: Gioconda, ária
(Franci); 4. Cilea : Adrienne 
Lecouvreur — a IV. felvonás 
közzenéje (milánói Scala zene­
kara, vez. Ghiono); 5. Puc­
cini : Turandol, ária a IN. 
fvlvonásMl (Kidé Norcna); 
6. Giordano : Andre Chénier, 
ária az I. felvonásból (Gio­
vanni MnrtinellB.

11,45 : Hírek,

BUDAPEST II. 2ÍUI.5 
5—5.30 ; Hírek német, román, 

szlovák, ruszin és horvál nyel­
ven.

7.00 : Mezőgazdasági félóra.
7,25 : Toki Horváth Gyula ci­
gányzenekara muzsikál.

8.10 : A Budapesti Kamara- 
kórus Bartók Kodály hang­
versenyének közvetítése a Zene­
mű vésze ti Főiskola nagytermé­
ből. Vezényel Paulovits -Géza 
dr. Közreműködik Basilides 
Mária (ének). Vásárhely i Magebi 
(zongora) . Gregor Klára (or­
gona). Zongorán kísér Haies 
István. 1. Bartók : a) Huszár­
nóta ; b) Bánat ; cl C.ipósütés;
2. Kodály : Székely keserves ;
3. Kodály : a) Három árva ; 
b) Rossz feleség ; 4. Bartók : 
a) Istenem, Istenem ; b) Asz- 
szonyok, asszonyok ; c) Ha 
kimegyek (Basilides Mária); 
5. a) Kodály: Meditáció ; b) 
Marosszéki táncok (Vásárhelyi)
G. Kodály : Mátrai képek.

8.10 ; „A világirodalom magyar 
mindenese4*. Ifj. Szász Károly 
beszél Szász Károly műfordí­
tásairól.

8.30 ; Debussy: Két noeturmi 
(Conservatoire zenekar, vez. 
Gaubert).

8.55 ; Nluon V aliin. George- 
Thill és MarecIJJournot lemezei. 

10.40: Hírek.
. KÍSÉRLETI ADÓÁLLOMÁS

$15.5 méteren
ZLílO -ti.55: Gondűzö derű.

KASSA
<1.60: Budapest 1. műsora.
Ifl.M; Budapest i. műsora.
11.4«: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00: Déli harangszó. himnusz. 
Utána

3.56-1*: Budapest I. műsora. 
3.56: Kedvelt hegedű- és zongo­
raszámok.

4.15: Ruszin hallgatóknak. 1.
A csillagfalvi meteorkó- Sr.é- 
nássy Barna dr. előadása. II. 
A ruszin együttes ruszin nép­

dalokul játszik.
4.45: Időjelzés és hírek Buda­
pest I.-ról.

5.66: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás Bu­
dapest 11.-ről. .. .

5.36: Lengyel Anna és Palágyi 
Lstván magyar nótákat éne­
kel, Danyi Pali cigányzene­
kara muzsikál. .

6.26: Vonalzóhalmok, gyuro-
dcszka-hvgyek és rajztáhlaosz- 
lopok között . - . Közvetítés egy 
kassai íaárúgyárból. Vezeti 
Kunhalmi József. t . 

6.46: Bécsból a világ korül -
opereltegvveleg. Összeállította 
Hruby Viktor. (Bosl Seegers 
és Peter Anders.) Hanglemez. 

6.56: Hírek Budapest I.-ról. 
7.66: Tánczene.
7.56: Budapest L műsora.
16.66: Budapest H. műsora. 
16.46—végi*: Budapest I- nifl-
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március 29
BUDAPEST 1.

fi. (Hl: (Ízen az utthou. A Vörös­
kereszt bajtársi rádiószolgá­
lata.

6.25: Ébresztő. Torna.

6.45: Reggelig zene.
Közben

7.00 : Hírek. Közlemények,
H.00 : Hírek német, román, szlo­
vák. ruszin és szerb nyelt en.

8,35 : Délelőtti muzsika.

10.00: Hírek.
10,15 : Szórakoztató zene a rádió 
műsorából. 1. Maillart : A 
remete csengctyíije, nyitány ;
2. Jósét Strauss : Delirium, 
keringő ; 3. Muszka : Hob ber­
reg— a) Nyitány ; b) Bob be­
lépője ; c) Dal az első csókról; 
<1) Gárda-induló ; 4. Muszka : 
Arany virág a) Szivem szí­
vednek örökös rabja lett ; h) 
Tarantella ; 5. Muszka : Gül 
Baba - a) Az utolsó kíván­
ságom ; b) Bordái ; 6. Fucslk : 
Téli viharok, keringő.
11.10: Nemzetközi vlzjelzö-
szolgnlat,

11,15: lluiezky László szalon­
zenekara. 1. Járai Kichárd : 
Napsugár, keringő ; 2. Mal- 
vsiner Béla: Zátonyon; 3. 
Fehér István: Bécsi hangok, 
keringő ; 4. Kiss-Angyal Ernő : 
\ rózsám de csinos, induló. 

11.10: A fekete tulipán. Petelei 
István elbeszélése. Felolvasás,

12.00 : Harangszó. Himnusz,
I túna : Szórakoztató muzsika,
1. Johann Strauss : Kék Duna, 
keringő (József nádor 2. hon- 
védgyalogczred zenekara, vez. 
Seregi Artur); 2. Muszka: 
UH bárónő, egyveleg (József 
nádor 2. h on v édgyalogvz red 
zenekara, vez. Seregi Artúr);
3. Bihari nyitány (rádiózene­
kar, vez. Turny Mihály); 4, 
Szerdahelyi József: Népszín­
mű részletek (Baffay Erzsi és 
Csongor István); .">. Hgressy 
Béni : V szép juhász, uép- 
színmörészletek (Htilfay Erzsi 
és C'.songór István); 6. Szent- 
irmay Elemér dalaiból össze­
állította Erkel Gyula: Falu 
rossza, népszí nmíírészletek 
(Nagy Izabella és Csongor 
István.

Közben 

12.40: Hírek.

1.520 : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : Honvédőink üzennek. A

Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00: Mű vészlemezek. 1. El­
izán—Loewe : A hanyag imád­
kozó (Ivar Andersen); 2.Byrd : 
Csembaló zene (Erwin 
Bodky); 3. Beethoven: A
fájdalom gyönyöre (Bnsilidvs 
Mária) ; 4. Schubert : Litánia 
(Leó Slezák) ; 5. Schumann; 
Vogel als Prophet (hegedű­
szóló : Anja Ignatiis); 0.
Grieg : Peer Gynt — Solvejg 
hölcsődala (Rautawaarn); 7. 
Richard Strauss: Szerenád 
(Karl Schmitt-Walter).

2.30 : Hírek. Műsorismertetés.

3.00: A nídlózenvkar műsorá­
ból. 1. Rixner : Bagatell, nvi- 
tány ; 2. Rust : Kolibri ; 3. 
Sarasaié: Andalúziái románc 
(hegedű ; Budaházi Fejér 
Miklós); 4. Buttykay Ákos : 
Bolygó görög, balettzene; 5. 
Muszka : Gül Baba, egyveleg ; 
H. Pachernegg: Ländler; 7. 
Bion : Holdas éj ; 8. Plerné : 
Ólomkatonák indulója.

4.00 ; Modern svájci Irodalom. 
Schwengeler Arnold a berni 
Bund szerkesztőjének előadása. 
Felolvasás.

4.15 : Muzsikáló lexikon, össze­
állította Böhm László. Cím­
szavak : Antos Kálmán, Arany 
János, Arcúdéit Jákob, Arditi 
Luigi.

4.45: Időjelzés, hírek.

5.00: Nőt ufó ink virágai. Szele- 
esényi Ilona és Szigeti Sándor 
énekel, kfséri Lakatos Tóni és 
Lakatos Tibor cigányzenekara.

5.35 : Kossuth és a felszabadul! 
magyarság. Varga Imre elő­
adása.

5.50: Honvédek műsora.
0.40 : Világpolitikai kérdések — 
vélemények.

6.50: Hírok.

7.00 : Magyar zeneszerzők félórá­
ja. A rádiózenekart vezényli 
Majorossy Aladár. 1. Lehár; 
A mosoly országa, nyitány ; 2. 
Dr. Nagy Frigyes: Balett­
jelenetek ; 3. Buday Dénes : 
Csoda tükör, balett.

7.30 : Egy újságíró Jászai Mari­
val. Szabó Lőrinc csevegése.

7.50 : Richard Sírauss-művek.
0.50 : Négyszemközt Laezkó Gé­

zával a könyvtárszobában. Az 
íróval beszélget Révay József.

0.00: Gitár-est. Összeállította 
és vezeti Bertha István. Köz­
reműködik Tóth Valéria és 
Szabó Miklós : (ének) és a gitár- 
együttes.

3.40 : Hírek.

10.10 : Hírek német, angol és 
francia nyelven.

10.40 : Filmcsillagok énekelnek.

11.20: Hangszerek —. hangúin# 
tok. 1. Marais : Idill XIV. La­
jos idejéből (fuvola: Hotns 
Bresden); 2. Fauré : Alom után 
(gordonka : Maurice Maróéból); 
3. Zabel: A szökőkútnál (hár­
fa Mildred Diliing) ; 4. Kn- 
szewitczky: Szomorú dal
(nagybőgő: a szerző); 5. De­
bussy : Moldfény '(Granger); 
6. Csajkovszkij ; Melódia 
(szakszfon : WiedoeH) ; 7. Műn- 
li: Csárdás (Ivonna Curti). 

11.45: Hírek.

BUDAPEST II, 288.5 ni
.»—5.30 : Hírek német, román, 
szlovák, ruszin és kurvát 
nyelven.

7.00 : Olasz uyehoktutás. Tart­
ja Gnllernni Róna Ventura.

7.30 : Ttánezene.

7.50: Szerelmi rontások. Bene- 
dekfalvi Luby Margit nép­
rajzi előadása.

8.10: Farkas Béla cigányzene- 
knrsi muzsikál.

0,05: A vegyészet hősei. Csókán 
Pál beszél n cukor forradal­
máról.

9.30 : Brahms : e-moll vonós­
négyes (51. mű, Broronel- 
vonósnégyes.

10.80: Zenekari szórakozt aló 
muzsika, j. Rossini—Respighi: 
A bűvös bolt, balettzene; 2. 
Gounod: Faust, balettzene; 
3. Debussy: Danse, szimfo­
nikus tánc.

10.40: Hírek.
kísérleti adóállomás

415.5 méteren
5.30—8.35 : Gondfiz« derű.

KASSA
6.00: Budapest I, műsora 
1O.O0: Budapest I. műsora. 
11.48: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.00: Déli harangszó. himnusz. 
Utána

4.60-ig: Budapest I. műsora. 
4.00: Filmzene.
4.10: Szlovák hallgatóknak. Szoc- 

kov András szlovák népdalo­
kat énekel Mikulás Schneider- 
Trnavsky feldolgozásában. Kéz­
ben 4.20-kor Gazdasági szemle: 
Tavaszi szántás-vetés.

4.45: Időjelzés és hirek Buda­
pest I.-ről.

3.00: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás Bu­
dapest lí.-ről.

5.30: A Sznnfonietta szalonhatos 
műsora.

6.00: Kiket adott a Felvidék a 
magyarságnak: Rimay János. 
Dr. Selmeczi Kristóf előadás*. 

6.20: Köry Erzsébet hegedül. 
6.50: Budapest I. műsora.
16.10: Budapest II. műsora. 
10.40—végig: Budapest b
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CSÜTÖRTÖK
március 30

IILPAI’KST I.
o.on: üzen n* ollU"n: A Vörös­
kereszt l)aj társi rádmszolgá-

; Fii rész tő. Torna.
«.45: HetíijrH zene.

Közifen , . .
7.00: Hírek. Közlemények.
»00 : Hirok német, román, szlo­
vák, ruszin és szerb nyelven. 

8.515: Zenekari muzsika.
10.00 : Hírek.
10.15: A rádiózenekar műsorá­
ból. Vezér)vet Bertha István.
1. Pécsi József: Piccaclorok 
felvonulása, induló ; 2. Wink­
ler : Donna Chiquita, nyitány ;
3. Lehár : A víg özvegy, egy­
veleg ; 4. Kajter Lajos : Ta­
vaszi muzsika ; 5. Malvezzi: 
Spanvol tánc; 6. Youmans: 
Nono, Manett, egyveleg ; /•
Amadéi: Jánosbogárkák tánca;
8, Pörschmann: Siguorimt, 
pasodoble.

11,10 Nemzetközi vízjelzőszot- 
oálat.

11,15 • X Folyamerök ftivős- 
zeuekara. Vezényel ifj. f*ri- 
csav Richard. 1. Szőllösi Fe­
renc : Rendőr diszmenetinduló;
2. Ziehrer: Bécsi polgárok, ke­
ringő ; 3. ifj. Fricsay Richard : 
Testőr-induló ; 4. Erkel : Bánk 
bán, ábráiul ; 5. Pécsi József : 
Katona vér, induló.

11,40: Székely várok leflendáL 
Lévai Lajos előadása Vén- 
turné és Görgény váráról.

12.00: Horanftszó. Himnusz.
IHhii a : X Magyar Hév fi Tánc- 
zenekar játszik.
Közben 

12.40 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.510; llunvédeink üzennek. A 
Vöröskereszt bajtársi rádio- 
szolgálata.

2.00: Weldlnfler Ede szalon- 
'zenekara. 1. Kölscher: Vad­
rózsa, keringő ; 2- Mőté István: 
Lombhullás (hegedűszóló) ; 3. 
i.osonczy Lajos: Kis rap­
szódia (hegedűszóló) ; 4.
Siede : Szerelmi üdvözlet.

2.30 ; Hírek. Műsorismertetés. 
51.00: Szórakoztató muzsika, 
a rádiózenekor műsorából. Ve­
zényel Bertha István. 1. Le­
hár : Paganini, egyveleg; 2. 
Hlatky Endre: Hallgató ; 3. 
Losonczy Dezső : Zombori 
megyebál; 4. Losonczy Dezső : 
Anyuka örömei ; 5. Huszka : 
Gavotte ; 6. Malcslner Béla : 
Lázálom.

'*.00: Enyves kezek* Hankiss 
János dr. egyetemi tanár elő­
adása. Közművelődési előadás- 
sorozat.

midáá

4,20: Tnhányt Mihály hnnnn- 
nlkuegyfiUese Játszik.

4.45: Időjelzés. hírek.
5.00: A földművelésügyi ml- 
nlsxtérlum rádlóclöudássoro- 
mtn. Baromfitenyésztés! Idő­
szerű tanácsadó. Báldv Bálint 
előadása.

5.25: llnlknn. Részletek Fehér 
István műveiből. Közreműkö­
dik Kelly Anna, Kéry Panni. 
Marjai l'.rzHéhet, Kazal László, 
Nagypál László, Solthy 
György, a rádiózenekar és a 
lloléczv-ekvtitles. Kendőző A. 
Balogh Pál. (A március 2-1 
adás megismétlése hangfelvé­
telről.)

6,25 : Az Idő sodrában. A magyar 
film irószemmel. Gáspár .le­
nő előállása.

6.40 : Az első. Közvetítés az 
(j Magyar Színházból. Szín­
játék három felvoníVsbnn. Irta 
Kerecsendi Kiss Márton. Ben- 
dező Págcr Antal. Személyek : 
Szabó Imre — l’áger Antal ; 
Lidi Davka Margit ; Piros­
ka — Holla Klma ; Balog 
István Juhász József;
Gál néni .... 1 lalassy Mariska ;
Orvos - Pa laky Miklós; Bede 

- Bánhidy László : Jani bá­
csi — Gárday Lajos ; 4 ajek 
Sugár Lajos ; Benedek Haj­
nal (1 völgy ; Dasu - Turáni 
Knilre ; l’erkó Simon Ist­
ván ; Karonülő gyermek 
Gunsvher Kndre.
Az I. felvonás után kb.

7.25 : Hírek..
V II. felvonás után kb.

11.15: Ifjú inatiiar uuyiik vé­
delme. Közvetítés a Székes­
fővárosi anyu. csecsemő es 
kisileilvédóközponthol. X köz­
vetítést vezeti <leeső Sandnr-

0.05 : X il'
;\ kÖ/V,-! !
tezek N/.é 
dinszkx

8.515» : Xltifi.Viir zeni*-/vizűk fél­
órája. l-‘ Farl.us Odón: Nyi­
tány (rádi-k.ir, x t'/-
Bert ha ;
Rohaminduló i/HU-tvari .

Liszt : ITormdti.-us. szimto- 
ntkns költemény ■ típvrnlia/. 
zenekara, vcz. Dohnanvi Ft"

élet tv/ Mföblűci 
., ;t kvi skeméti Vi­
tázó hói vezeti Bu- 
i'lor.

«!*»()• Maii vő nóták. Orbán 
’ Sándor énekel és Csorba Gyű- 

ki eigányzviivkara muzsikai a
Metrupof-vzallut>ól,

8.48: llírvk. lóx erseii.V eredmé­
nyek.

,0.10 : Hírek nemet, angol és 
franci» nyelven.

10.1« ; Két >zim/óniA. L {biydn : 
G-dur szimfónia (Oxfavdi, ■ 
mű, berlini lilhan.K. -.nsoK, 
ve/. Walter Ginen -' , -•
Brahms: HL szill>' ' 
dur, 90. mű, amszterdami
Coucertgebouw zenekara, \ez. 
Mengelberg).

10.45: Hírek.

BUDAPEST II. 288.5 m
5—5.510 : Hírok német, román, 

sziovúk, ni**7.1 n é« horx ál nyel-

7.00 : Franci« nyelvoktatás.
Tartja Mnkay Gusztáv dr. 

7.30: Nagy mesterek — kis 
művek. A rádiózenekart ve­
zényli Mich nay Ödön. Közre­
működik Szerdahelyi László. 

8.510 : Énekkari művek. 1. Verdi : 
Othello — X vihar (milánói 
Svain ének- és zenekara);
2. Wagner: Tannhäuser 
Vendégek bevonulása (berlini 
állami opera ének- és zenekara);
3. Gounod : Faust -— Kalona- 
kórus (milánói Scala éne,k- es 
zenekara); 4. Mascagni í Pa­
rasztbecsület — Húsvéti kó­
rus (Kate Heidersbach és a 
berlini állami opera ének- és 
zenekara) Bizet : (’armen 
Gyermekkórus (milánói Seal a 
gyermekkara) ; ti. Puccini: 
Turnndot, részlet az 1. felv.-bol 
(milánói Scala ének- <‘s zeiic-

8.55 / Gyulai Utjos gróf erdélyi 
emlékiratai. Jancsó Elemér elő­
adása . ,

0,15 : Hoósz Emil szalonegyui- 
lese játszik.

10.0« : Csorba Dezső ei«a»> zene- 
kara muzsikál é* Fazeka- Ma­
ria énekel. Dalok : Balázs Ár­
pád : Gyere velem akác lombos 
falumba ; Szántó Ferenc : N olt 
e már szivedben ; Veszeki ■ 
Mttrsi: Az én rózsáin ; Huszka ; 
Darumadár fenn az égen ; nép­
dal : Szálldogál a fecske ; 

, Laczkovicb János : Rövid szok­
nya. piros papucs.

10.40 : Hírek.

kiskhleti aih) Állom As
415.5 méteren 

5.80 —0.55 : (iomhíző derű.

KASSA
>.M: Budapest 1. műsora.
«.66: Budapest I. műsora.
1.4«: Hírek magyar és szlovák 
nyelven. műsorismertetés.

Béli harangszó, himnusz.

1.06-1«: Indulók és kermgők. 
(.15: Ruszin hallgatóknak. 1.
A gazdasági élet fejlődése a 
Hárpátmedcncében. II. Hangle-
(láá^Vdőjelzés és hírek Buda- 

pest 1.-ról.
LM: Német, román, szlovák 
ruszin és horvál híradás Ha 
dapcst IL-ról.

5.30: Vácty Károly zongorázik. 
5.55: Humor a mennyiségtanban. 
Irta Szénássy Barna dr. (WJ-

6tat Hangulalzenekar latszik, 
közreműködik Várady Magda

tM? Budapest 1 műsora.
16.16: Budatiest II- műsora.
16.4» - vé*hr. Budapest I "™*
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FENTEK

március 31
BUDAPEST 1.

ti.00 : üzen tíz otthon. A Vörös- 
kereszt bajtársi rártmszolgá- 
lata.

ti .23 : Ébresztő. Torna.
6.4?»: Reggeli zene.
Közben

7.00 : Hírek. Közlemények.
8.00 : Hírek német, román, szlo­

vák, ruszin és szerb nyelven. 
U.33 : Délelőtti muzsika.
10.00: Hírek.
10.1.*» : X Folyamerők szalon­
zenekara. 1. Kéler Béla: (ro­
konai. nyitány ; 2. I«inner : 
a schönbrunniak, keringő ; 3. 
Sándor Jenő : Csalogató és 
friss; 4. Rit&zinkó Nándor: 
Pillangók nászmenete; f>.
RLxncr : Fickó, polka ; 0.
Arnumdola : Kék pavilion, sze­
renád : 7. Lehár: Dal és csár­
dás ; 8. Kiss-Angyal Ernő : 
Erdélyi dal; 9. Pécsi József: 
Salus Htmgnrie, induló.

11.10: Nemzetközi vízjelzőtzol- 
gálat,

11.13: Ernst Fischer műveiből. 
1. Ábrándos da Iliim (orgona: 
a szerző); 2. A megkergült 
zongora (zongora Hans Rund 
és Georg Haent zsebel); 3. 
Joshiwara (orgona: a szerző); 
1. Az Alpoktól délre, szvit 
Koncert-zenekar, vez. Bruno 
Seid ler-Winkler).

11.40: Az ülőidegek zs óhaja. 
Somogyi R<;la dr. orvosi elő­
adása. Felolvasás.

12.00 : Harungszó. Himnusz.
I tana : Itnósz Emil szalőn- 
zeurkarának műsorából. 1. 
1.oube : Kívánsághangverseny 
Becsből, egyveleg ; 2. Grolhe : 
F’oxtrot ; 3. Denza : Dal; 4. 
Krender ; Szeretlek, fox ; 
Künneke : Tangószerenád ; fi. 
) Iá ringer : Jókedv, fox ; 7.
Dóstul : Egyveleg a Clivin c. 
operettből ; 8. Grolhe : Ke­
ringő^; 9. Robert Stolz : Öl-

Közben 
12.40 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1-30 : Hoiivédeink üzennek. A

Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

2JM) : Perils Jenő eígányzene- 
kiiru muzsikál.

2.30 : Hírek. Műsorismertetés. 
A rfol> amhirek, piáéi árak, 
él el mis zeni rak.

3.03 : Részletek a híres vig- 
operákból. 1. Cimarosa : Titkos 
házasság, nyitány (berlini fil­
harmonikusok) ; 2. Mozart :
Figaro házassága, ária a 11. 
felvonásból (llisabeth Schu­
mann) ; 3. Donizetti : Don
Pasquale, kettős ((xmali és 
Giuluini) ; 4. Rossini : A sze- 
\ illái borbély, kettős (Toti 
dal Monte és Montesanto) ; 5.

Adam : A lonjumcaui posta- 
kocsis, ária az I. felvonásból 
(Herbert Ernst Droh); G. 
F'lotow : Márta, ária a IV. 
felvonásból (Erna Sack); 7. 
Nicolai: A windsori víg nők 
— Hallgasd a csalogányt 
(Pataky Kálmán) ; 8. Wagner : 
A nürnbergi mesterdalnokok 
—* Az inasok tánca (berlini 
állami opera zenekara, vez. 
J^eopold Ludwig) ; 9. Wagner : 
A nürnbergi mvsterdalnokok. 
ötös a III. felvonásból (Schu­
mann, Melchior, Schorr, Parr 
és Williams); 10. Verdi :
Falstaff, ária az. 1. felvonásból 
(Titta Ruffo) ; 11. Wolf-
Ferrari : A négy házsári os, a 
II. felvonás közzenéje (milá­
nói Scala zenekara, vez. Mola- 
joli) ; 12. Puccini: Gianni
Schicht, ária (Francos Aida) ; 
13. Richard Strauss : Rózsa­
in vag, ária az I. felvonásból 
(Peter Anders) ; 14. Richard 
Strauss : Rózsa lovag, keringő 
(berlini filharmonikusok).

4.00 : Húsz év a magyar lovas­
sport történetében. Ba kisfalvi 
Kiss Ferenc altábornagy elő-

4.20: (iéezy Barnabás zene­
karának műsorából. 1. Beetho­
ven : Menüett ; 2. Grieg : Sze­
retlek ; 3. Friml: A préri ken 
át ; 4. Erdélyi Mihály : Puszia- 
fox ; 5. Bordiert : Ha tavass al 
az Ibolya virágzik, langó ; G. 
Jary : Lassú keringő ; 7. Sa­
vi no : La cucarachű, carioca- 
fox.

150 : Időjelzés, hírek.
5.00; Antal Ha és Kalmár Pál 
dalokat énekel. Kíséri II- 
niczky László tánczenekara. 

5.33 : Sport közlemények.
5.43 : Német hallgatóknak. 
ti.20 : Magyar ének — magyar 
lélek. Áriám Jenő, a Zene­
művészeti Főiskola tanárának 
népdalfélórája.

6.30: Hírek.
7.00 : Gyargya Halper Leppé és 
Torsten Ralf hangversenyének 
közvetítése a X igadó nagy­
terméből.

7.30 : Buda pesti album, össze­
állította Innocent Vincze Ernő. 
A verseket elmondja Bajor 
Gizi és Cray Tivadar.

8.20 : Magyar zeneszerzők fél­
órája. A rádiózenekart ve­
zényli Bertha István.

8.30 : Emlékezzünk a Nagysá­
ga* Fejedelemre. A közvetí­
tést a székesfővárosi II. Hákó- 
c/.i Ferenc. Kereskedelmi Kö­
zépiskoláim! vezeti Budinszky 
Sándor.

9.10 : Magyar nóták. Cselényi 
József énekel és Boross Iaijos 
cigányzenekara muzsikál. Da­
lok. Sándor Jenő : Azt mond­
ják, hogy tavasz nyílik ; Far­
kas Ferenc : Gyöngyvirágot 
szedtem ; Népdal: Ej, haj, 
gyöngyvirág ; Népdal: Rózsa­
szín az ága ; Marczali F'rigycs : 
Sej, haj. künn a réten ; Sándor 
Jenő : Sosem volt, sosem lesz.

».40: Hírek.
UMO: lllrek német, imu<,l fs 
frunela nyelven.

10.40: Sétu Oiieretlorszígbou. 
11.45: Hírek.

BUDAPEST II. 288.5 ...
5—-5.30 • Hírek némer, román, 
szlovnk, ruszin * honét 
nyelven.

7.00 : Herbert Ernst liroh éne­
kel. Kíséri a rádiózenekar Fridi 
F’rigycs vezénylésével. 1. Bi­
zet : Carmen - - Virágária • 
2. Leoncavallo: Bajazzók 
Kacagj Bajazzo; 3. Csajkov- 
szkij : Any égin — Lanski 
áriája; 4. Kienzl: Bibliás
ember — Boldogok, kik az 
igazság, ária; 5. Schultert: 
Szerenád ; 6. Schubert : Türel­
met len szerető ; 7. Geelil: 
Csak neked, dal : 8. Lehár: 
A világ, dal.

7.30: Az új szlovák regény.
Kovács Endre dr. előadása. 

7.33: Tnsundy László dr. nia- 
gyar nótákat zongorázik.

8.10 : Gyurgya Halper Leppé és 
Torsten Half hangversenyének 
közvetítése a Vigadó nngv- 
terméből.

0.00 : Harsány 1 Zsolt emlékezete. 
Közreműködik OsváUi Jú­
lia, Semiyci Szabó Ibis. Lo- 
sonczy György, Sárdy János, 
Somlay Artúr, Uray Tivadar, 
a rádiózenekar Fridi Frigyes 
vezénylésével. Rendező Németh 
Antal dr. és A. Balogh Pál. 

10,40: llfrck.

kísérleti adóAllomAs
415,5 méteren

5.30—6.55 ; Gonduző derű,

KASSA
*.#§: Budapest I. műsora.
10-80: Budapest I, műsora. 
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés 

12-00: Déli harangszó. himnusz. 
Utána

3.03-ig: Budapest L műsora. 
3.05: A 21-ik honvédgyalogezrvd 
zenekara játszik, vezényel Ha­
darni Antal.

3- 55: A sitiké. Somlav Károly 
elbeszélése.

4- 15: Szlovák hallgatóknak. Áp­
rilis elseje.“ Vidám zenés ösz- 
szeállitás.

4.4.1: Időjelzés és hírek Buda­
pest l.-ről.

5.00: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás Bu­
dapest I l.-ről.

5.30: Lengyel F'rzsébet énekel, 
5.55: Századunk szép magyar 
versei: Tóth Árpád költemé­
nyeit elmondja Pápay Klára 
összeállította és az összekötő 
szöveget írta Semetkay József. 

6.13: A Bohém-tánczenekar mü-

6 50: Hírek Budapest l.-ről. 
10.10: Budapest II. műsora.
10.40 -végig: Budapest 1- nifi*
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SZOMBAT

április I
li no : Üzen »/■ otthon. A Vörös- 
Termi bajtársi rádiöszolga-

,.*2r,: Ébreszt». Tom».

6.40: Hegyeit zene.
jJjjí/fVltrek. Közlemények.

«11(1: Hírek német, román, szlo­
vák, ruszin és szeri' nyelvril. 

II.T'i: Vranela művek.
10.00: Hírek.
10 15: \ rádlózenekar műsora- 

hói. 1. I.osonczy Dezső : Er­
délyi kélick : 2. tri*hiirdl
Hlo: Kxotikus bolcsodal, 3. 
liixncr : Vigyázz, kész., rajta, 
galopp: 4. Stephnindes Ka­
roly : Rokokó idill ; •>• hó­
hér István: Kulm, spmfyol 
lőne : li. Ranzato : Bitéll ka­
raván ; 7. Rohreclit : Láb-
ujjhegytánc, közzene : 8. re- 
dedegni: Spanyol szerenád:
0 Fábián!: Vclenci', mdulo ; 
Ül. Stolz Róbert : Búcsú n 
szerelemtől, dúl ; 11. Smith :
A mókus, kuzzcnc.

11.10 : Nemzetközi vízjeleÖszol-

11.15: Fayl Erzsébet Madár- 
dalokat énekel. 1. Volkmann : 
Csalogánvdnl ;2. Abt : Kakuk :
:i. labert: Madár az erdőn;
4. Dell Aqua: VillancHa ; o. 
Benedict: Lapuiéra ; 6. Hu- 
l>ay : A crvnionai hegedűs, 
madárdal.

11.10: A síkság Imája. Arany­
kalász. Kemény i József né me­
séi.

12.00: Muráim*?.«. Himnusz. 
Utána: Szórakoztató zene. 1. 
Ilartai Ferenc hangszerelése: 
Hazai nóták, induló (Koncert 
fúvószenekar, vez. Keil Er­
nő) ; 2. Kockerl: Mali emlék, 
közzene (rádiózenekar); 3. Ko­
dály : Háry János — a) Tiszán 
innen (Rosier—Osváth) ; 1>)
Közzene (rádiózcncknr, vez. 
Majorossy Aladár); 4. Lehár : 
Frasquila — a) Előjáték ; b) 
Cigánykar (Budapesti Kama­
rakórus, vez. Pnulovits Géza 
dr.); c) Frasquita dala (Os­
váth Júlia); 5. Bizet—lluhay : 
Carmen fantázia (hegedű : hu- 
daházi Fehér Miklós) ; 6. 1' ri­
der ív. i ; Baráti kör (Forral 
kaittarakórus) ; 7. Lehár: Pa­
ganini — Nem szeret úgy té­
ged más (Orosz Júlia és Ud- 
vardy Tibor); 8. Delibes : Két 
gárdista (rádiózenekar); J. 
Duttykay Ákos: Ezüstsirály, 
kettős (Orosz Júlia és Udvardy 
Tibor); 10. Emst Fischer: 
Pezsgő mámor (rádiózenekar). 

12.40: llirek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés. 
LU0 : .lloiiv édelnk üzennek. A

Vöröskereszt bajtársi rádio- 
szolgálata.

2.00: Mote Kinti szalonefl&üt-

3)éiiSd&

lese. 1. Johann Strauss: Ta­
vaszi hangok, keringő; 2.
<;riog: A tavaszhoz: 2. Mal- 
vi-z.z.i : Andalúziái virágok :
I Sándor Jenő : Vadgesztenye
levelén ; ">. Fehér István :
Virágos ablakod alatt; h. 
Komzák : Harsak árnyékában.

í!.:W: Hírek. Műsorismertetés.
:i pp : Heszkárl-zenekar. X ezé-
nvel Müller Károly. 1. Kördögli 
János : Magyar nyitány ; 2. 
I'écsi József : Andalúzia! sze­
renád ; 3. Brust Bischer: Az. 
Vlpoktól délre, szvit: t. Josef 
Strauss : A szitakötő.mazurka ;

Hruby : Bécsi egyveleg ;
(>. Galambos Károly : 31-esek 
indulója. ., . .

4.85 : A daloló név. Kalotaszegi 
néprajzi előadás. Köztien hang­
lemezek.

4.20 : Filnidalok.
4.55: Időjelzés.Illírek.
5.00 : Panaszfelvételen. Kemény 

Gábor előadása.
5.20: Magyar zeneszerzők fél­
órája. A rádiózenckart Mjcn- 
nav Ödön vezényli. 1. Mich- 
IU1V Ödön: Nyitány es téma 
változatokkal; 2. Készletek
Bánfalvi Miklós : 1‘ozsonyi la­
kodalom c. táncjátékából.

5.50 : llmigképek Innen

<$.20: Három a tané. Budapest*
Menyecskekórus énekel, zene­
kari kísérettel.

0.50: Külügyi tájékoztató.
«.50 : Hírek.
7.00 : Könnyű zene — könuyu 

percek. Közreműködik Orosz
Júlia, Karádi Katalin. Amoal- 
Nagv Gvula. Miklósi András 
és a rádiózenekar, vezényel 
Vinczc Ottó.

II 50 : Vidám hétköznapok. Ma- 
tolcsy Andor csevegése.

«1.05: Hámon. Imre énekel. 1.
Stnidella : ,‘',,'l:l.l^IK'U1'r srhii- 
Beethoveii: V ezekles , 3- Schi 
liert: a) A szentföld; h)i A 
határkő : 4. Loewc : Az óra. 

9.25 : Akiket nUndl,, szívesen 
hallyuttiuk. Lacző István cse-

9j»5: Haydn: Menüett.
9.40: llirek, lúversenyeredmé-
líííuh Hírek német, anyol és 
frn nela nyelven.

10.4» : KI mit szeret. 1. Tostl;: 
Április - dal (Piero í null); -• 
Sibelius : Leányka jo a talál 
közéről (Rautawaura); 3.
Puccini : Bohémé el, ána az
I. felvonásból (Gigm, *•
Kleine : Bobby (Roslta Sir 
rano) : Huszka : Ojmrett-
részlctek (Kőszegi Terez és 
Ancval Nagy Gyula); 6. Jjty/- 
egyveleg (zongora : Gorody):
7 Bn’sav Dénes : Bozsafalcvel 
(Seffadin verse, Sárdy JánosB,
8 Fényes Szabolcs: Katii 
Na tudja, mit (Turay ldal .
9 Fries Károly : Száz piros 
rózsa -- Szeretlek leged halá­
losan (Barabás Sári) es Mi 
dnrász László); 10. Lmcke :

Viszonzatlan szerelem, ke­
ringő (Géczy Barnabás zene­
karai; 11. Simons: Foxtrot 
(Sinuson zenekara); 12. Oli­
vieri . Slowfox Giiio Bordin 
zenekarai; 13. Baxter : l'ox- 
trol (Goodnumn zenekara); 
14. Schröder : Táncábrand 
(Steel) zenekarai; ló. Kiss 
Angy al Ernő: Jaj, de szép 
kék" szeme van (Mindszenti 
István) ; 16. Szerdahelyi Já­
nos : a) Szemel vetett ram 
egv legény: b) Itépa. répa 
(Nagv Izabella); 17. Járossv 
Jenő": Voll ez rosszabbul is 
(Agvagfalvi Hegyi István 
verse. Cseléuyi József) ; IS. ai 
Feketcszárú cseresznye; hl 
Szent irmay Elemér: <-sak eg> 
kislány (Körösi Diidus Zoltán 
cigányzenekara).

9.46 : Hírek.

BUDAPEST II. 289.5 m
5—5.31): Hírek német, román, 

szlovák, ruszin és horvál nycl-

7.(KI : Mezőgazdasági félóra.
7.30: Mesterművek. Fauré-, 

Debussy-. Ravel-est • Közvv- 
Ulés a Vigadó nagyterméből. 
Közreműködik Bathy Anna, 
Martzy Johanna.

9.10 : Magyarok az olasz egyete­
men. 1. rész. A középkor. 
Pásztor Lajos dr. előadása.

9.35 ; Veress károly cigányzene­
kara muzsikál.

10.15: Azúrkék égbolt alatt.
Híres énekesek olasz dalokat 
énekelnek. L Dommdy : Dal 
(Carusol; 2. dl Oipua : <> sole 
mio (Dusolina Giaiinmi) , •>. 
Barthelcmy : Dal (Tito Schipa); 
t Sadoro : Amuri, amuri 
(Toli dal Montéi ; ■>. <-os*« ; 
Dal (Tilta Unttól; fi. rosti. 
Szerenád (Galli-Curci); «. de 
Lurtis: Sorrviitoi emit k
(Gigli).

10.4U : llirek.

kísérleti Adóállomás
415.5 méteren

5.30 — 8.IMI: Gondfiző derű.

KASSA
fi.OS: Budapest i- műsora.
16.D8: Budapest I. műsora- 
11.46: Hírek magyar és szlo­
vák nyelven, műsorismertetés. 

12.66: Déli harangszó. himnusz

r>.66-ig: Budapest 1 műsora. 
á.66: Német, román- szlovák, 
ruszin és horvál hlradas Bu 
dapcsl II.-nil.

Kb.
ä.$6: Budapest 1. műsora.
,6.66: Budapest II. műsora. 
16.46 végig: Budapest l mű"
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BUDAPKST 1.
7.30: Szóiul. Reggeli zene,
8.15: Hírek.
*•46: Őszinte beszéd.
8.5-M Anyák ot perre.
'».00: Egyházi ének és szentbr- 
s*é«l ;• Rózsák-terén levő gö- 
riigkitloiikns magyar plébánia­
templomból. \ szentbeszédrt 

~ 'ben <lr. Paulovics 
R>- esperes, hit latiár

iü.OOr Református istentisztelet 
u kalvin-térí templomból. Igét 
hirdel Muraközy Gyula lelki-
pásztor-

,hW: Kgyháii élirk ró barkn- 
-.l.ul.lró a Siondy-ulrai Sírni 
l«Hlad-lemplomból. Misa Itöj- 
™"'1 ■' Magyar Passiói V-nekli a 
■Szviil (rf-riíalv-kórus Faludy 
Béla vezetésével.

l-eventeműser. 1. a> Máté 
Passió: 1>) Gvászbaborult az ég 
csillagvára. Előadja a pest- 
szcniI erzsébeti Icventeegyesület 
énekkara, vezényel Orosz Ist- 
Va!1: -• ..Atyám, bocsáss meg 
nekik . P. Tarcsafalvv La- 
jos tábori fő lelkész előadása;

>■ J*í»IucU Ferenc: A feszűlet- 
bez; t. Lever,teleányok a zöld- 
kereszt szolgálatában. Vizi Ma- 
I ián, a zoldkereszt főnöknójé- 
tiek előadása, ,">. (‘zenetek.

1.08: A rüdiózenekar műsorá­
ból. 1. Volkrnann Bnjter: Vi- 
svgrád-sorozat; 2. Szabados 
Karoly: \iora- keringő; 3.
Müder Rezső: Piros cipó a)
<'ivott; b) Mazurka; I. Butty- 
k:«y Ákos: C.apricco; 5. Or­
szág Tivadar: Parasztdalok,;

1 ridl Frigyes: Tarantella. 
<45: Időjelzés, hírek, vízállás­
jelentés.

2.60: Művészlemezek.
2„>$: Anyák öt perre.
.1.36: A földművelésügyi minisz­
térium rádióelöadússorozttta.
Helyszíni közvetítés a kecske- 
meti Mezőgazdasági Kamara 
törzs gyümölcsöséből.

1-45: Magyar zeneszerzők fél­
óráin. Szabó-Qnitter lánrze- 
nekar játszik.

4.15: Fenyőrigó. Gáspár Gvnla 
elbeszélése.

4.16: Oláh Kálmán rigány zene­
kara muzsikál.

4.55: Hírek.
5.60: Xi rágok ünnepe. Közre­
működik Gyurkovirs Mária és 
Pataky Kálmán. A rádiózene­
kart Fridi Frigyes vezényli.

6.66: A mesebeli királyii Rádió- 
játék egy felvonásban. Irta 
Thurzö Gábor. Rendező Fábrv 
Zoltán. Személyek: Pa puska 
Mihályi Ernő; Amál és Toncsi. 
leányai Ladomerszky Mar­
git és Aghv Erzsi; Zsófia .sze­
gény rokon — Sitkey Irén; 
Xilám. a férje - Szukái IV

6..16: Gigánybárő. Közvetítés a 
szegedi Városi Színházból. 
Operett három felvonásban, 
.lókai Mór regényéből irta 
Schnitzer, b'ordilotla Liszt Nán­
dor dr. Zenéjét szerzetté Jo­
hann Strauss. Rendező Dúl- 
nokv Viktor dr. Vezényel Tö­
rők Emil. Szereplők: Zsupán 
Kálmán, bánáti .sertéskereskedő 

Dalnokv Viktor dr.; Ar- 
zéna. a leánya Sallay Mar­
git: Mirabvlla. Arzéna nevelő- 
nője Dónálh Kató; Ottokár,
Mirabvlla fia György ni Mi­
hály; Gróf Carnéró, királyi biz- 
los Szemethy Endre: CJpra, 
cigányasszony Boross Jolán;
Saffi. cigány leány Soős Ka­
talin; Rarinkay Sándor, elzül- 
lött nemes Megyesy Pál.
(»•«bor deák Katona Lajos; 
Cigányok: Pali Papp István: 
Józsi Varga I). József;
I'erkó vitéz Márton Sándor:

. Mihály vitéz Szilágyi Lajos; 
Sanyi Kiskút János; Egy 
hírnök — Sántha Gyula; Miska 
hajóslegény - Tóvölgyi Ee- 
renc; Egy cigánygyerek iíj. 
Haller Sándor; Pisla. Zsupán 
szolgája Abrahárn Antal.

Az I. felvonás után kb.
7.18: Hírek.

A II. felvonás után kb.
8.45: A leány iparosok iskolája.

A közvetítést a szegedi római 
katolikus Boldog Gi/*4la ipari 
lánykózépiskolából vezeti Bu- 
dinszky Sándor.

*•15: Hangképek a Ferencváros 
Gamma bajnoki labdarúgómér 
kőzésrői. Beszel Pluhár István. 

Majd: Sporteredmények.
9.56: IjíI«: Norvég rapszódia.
A zenekart Pierre Chagnon ve­
zényli.

9.46: Hírek, sport- és lóvrr
senyeredmények.

16-I9: Német, angol és franria 
híradás.

18.46: Magyar nóták. 1. Iliid
László: Ki a cigányt nem sze­
reti (Cselényi József) 2. a) 
Suszterlegény csinálta; b) Esik 
eső csendesen (Mindszenti Ist­
ván); 3. Murgács Kálmán: 
Szentgyörgy napján (agyag- 
falvi Hegyi István verse. Palló 
Imre dr.); 4. Szerdahelyi Já­
nos: Három kislány, három 
honvéd (Nagy Izabella); f>. 
Kalmár Tibor: Hogy mondjam 
meg néked (Palló Imre dr.);
I». a) Széles a Humorod vize; 
b) Kalapom, kalapom csur­
góra (Kubányi György); 7- a)
Ha meguntál kisangyalom sze­
retni; b) Jó annak, ki lelesé- 
ges (Cselényi József): K.
Teghze-Gerber Miklós: Gyó­
gy í Iga tom a lel kernet (Sághy 
Ilona verse. László Imre): 9. 
a) Pápay Molnár Kálmán: Hor- 
tobágyi csikósnóta; b) Remé­
nyi Béla: Kék pettyes •akott- 

szoknya (Kéve verse, Orbán 
Sándor); 10. Sándor Jenő: 
Nem sírok én többet (Kalmár 
Pál); ti. a) Kiültek a vétiasz- 
szonyok a padra; 1.) Megüzei.-

1 Mind-lem a sarkadi bírón»; 
szenti István).

11.21: Halk melódiák, j. fy\m 
brosio: Canzonet tu t hegül ír 
Kulenkampff); a Stefániái 
Imre: Havannában (Nagvkó 
vacsi Ilona); 3. Warn*.»- M- 
mész - dal (Herbert 
Groh); 1. Kasznei Károk verse 
Vára.li Magda); .>. Simonetti:’ 
Madrigal (orgona: Thomas)- (i 
Horváth Jenő: Most látom ,-v,k 

slow. (Kelly x ima); 7 
Hímmel: A kandallóiul »Tin. 
Rossi); X. Fries Károly; :.-kr,„ 
nincs már szivem 'Bei ki ,|;i. 
nos verse. Szeleczkv Zim). ti 
Heuberger: Éjféli bar; au/., 
(hegedű: Heinz Huppert/)

11.45: Hírek.

BUDAPEST li. 2X8.5 m.
N.36: Német, román. szlovák, 
ruszin és szerb híradás.

9.16: Jó reggelt.
12.15: A rádiózenekar műsorából. 
3-66: Sovinszky luíszló szalon 
zenekara. 1. Bayer: Bnbutüu- 
dér részletek; 2. Rimszkij- 
Korzakov: Hindu dal; 3. Ilu- 
bay: Hullámzó Balaton
csárda jelenet; I. Gade: Félté­
kenység tangó; f». Ritter: 
Polka.

1.16: . Német, román, szlovák, 
ruszin és horvől híradás.

4.66: A Székesfővárosi Zenekar 
hangversenyének közvetítése a 
Xigadó nagyterméből. Ye/é- 
nyel Ferencsik János. Közre­
működik Végh Sándor (he- 
gedű).

6.68: Xi rág vasárnap Jeruzsálem 
ben. H<-igl László dr. elő­
adása.

6.25: Filmmuzsika.
7.W6: Horváth Dudás József ci­
gányzenék ura muzsikál.

7.56: Dohnányi: d-moll szim­
fónia.

7.56: Mai magyar szerzők.
8-56: Tessék választani. 1. Olasz 
operarészletek. 2. Francia ka­
marazene. Előadja a radio 
kamaraegyüttese. 3. Német fia­
lok. 4. Magyar mesejáték 
„Csizmás kandúr“. Zenéjét 
szerzetté Kiszely Gyula. Közre­
működik Farkas Ilonka. Lit- 
lasv György. Malcczky Oszkár. 
Szabó Miklós és a Rádiózene­
kar.

(0.40: Hírek.

KASSA
7.10: Budapest I. műsora.
8- 16: Budapest If. műsora.
9- 68: Budapest I. műsora.
12.26: Hírek és heti beszámoló. 
12.35: Operaáriák.
1.86: Budapest I. műsora.
•1.66: Budapest íí. műsora.

Kb.
16.16: Budapest li. műsora. 
19.46- végig; Budapest 1. mű-
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Major Turnus
(Péntek)

Szabó Lőrinc 
(Szombat)

tiyurkovits Maria 
(Vasórnap)

Vattai-Szabó fiyula 
március 8-áu «-ekeit 
nagy sikerrel a rádióban

Szabó Ilonka
(Kedd)

Uray Tivadar 
(Szerda)

Nagy púi lú-/l>, 
I t-ilt,'irtok I

a délibáb rádiója

VI1 T VÉGZETT 1 9 -4 3 - B A N A RÁDIÓ
X mafivar Rádió az elmúlt napokban adta 

i, V. elmúlt esztendő munkájáról szóló til­
s',t Ilon jelentéséi. A jelentés érdekes ada­
tokat világa a Rádió nemzeti kultúránk 
szempontjából végzett eredményes tevékeny- 
il._,v.! x tanulságos kimutatásból kiemeljük 

kővetkező részleteket. ,
. X rádiók műsora mulaji megoszlásban vi­

lágszerte a zenének kedvez. Ez a törekvés
«*•* -V ts™L.%. “ÄÄálunk is utat tamil c*s a/. 1 T
hónapjaiban a sugárzóit műsornak kereken 

százaléka volt zenei jellegű. Tekintettel 
ma. bogy a sűrű ismétlődéseket kerülni ki­nn. DOgV a MII U IMIJRltuuvaoov. a---------
.álltuk, viszont adóállomásaink naponta át- 
i.iiíbiiH közel 17 óra zenét sugároznak, nagy 
ffl-ulat elé állított bennünket u magyar mu­
zsika túlsúlyának biztosítása. A magyar *cne- 
irodalom termékei mennyiségileg csak kis na- 
IIvattát alkotják » világ zeneirodalmának, en- 
itvk ellenére már 1943. november havában az 
összes zenei mű sor számok C»2 százaléka ma­
ii var volt. . , „„Nagv mértékben fokoztuk magas szinvo- 
uvili komoly zenei műsorunkat is és c. célból 
megszaporitoltuk a budapesti hangverseny- 
tin kimagasló eseményeinek közvetítését, az 
.Imáit esztendő során egyetlen egy olyan,
\ a lóban nagyobb értéket képviselő hangver­
senyt', vagy operaházi vendégjátéka n<*n , 
a zenei évadnak, amelyet ne közvetítettünk 
volna. így többek között olyan nevek szere­
pellek az elmúlt esztendő rádióműsorán, mint 
Nívngelherg, Karajan, a Bécsi Hlharmómku- 
->k. íz élükön Furtwánglerrel. .

Irodalmi téren elmúlt évi munkásságunkat 
.leginkább a zárt, önálló előadásokból álló 
népszerű sorozatok megvalósitasa jcliemz. 
1 -> vnvk ?IA magyar hárfa, magyar lant c. 

!-•/>!, amely koronként és iskolankvnt ve

mutatja a magyar költészetet és muzsikát 
Hosszú ének" c. sorozatunk magyar és kul- 

iöldi költik nagyubblélekzctű verses müvei­
nek adott tág teret.

Külön műsorban szólaltattuk meg Erdély 
köllóit. a határszélek magyar poétóit, de 
megrendeztük a dunántúli írók, a ,ll'ld':kl 
ivók délutánját is. A négy lcgn=toobb mo­
dem magvar lírikust, „Ady. Babits, Koszt,' 
lánvi és Tóth Árpád nnthológia címmel 
teljes költői és prózai keresztmetszetben mu- 
lotlunk be. megzenésített verseikkel. 
gvarok" címmel sorozatot állítottunk muso- 
runkba, amely a magyar emberről szóló vt - 
seket és prózát gyűjti össze áttekinthetően. 
Különös súlyt helyeztünk mamr ‘ortendmj: 
néprajzi anyagunkra. Sorozatosan szerepe 
lek- iÍven tárgvü előadásaink a kővetkező 
összefoglaló elmekkel: „Nagyjaink a száz -
dók tükrében", „EUdejtett magyar had«:
zérek“, „Nagy magvar életek . „>ag> 
gyár lörténészek“. , .

„SS, r A5TLSS
ä ssaiÄ-^s“
hónapjaitól havonta Mtszcrműsorát.

Bad t/e,vidék kulta- 
^rköipon.iában W ™^f"4nÄ 

ffirVd^U |dóá,,omáson á, is^emu- 

talkozhassanak. b Huaapisi iellegze-
^enrSÄn faji
Sä térSOaáF=wfdék ma^rtzellemi életé­

ből, amelynek hűséges szószólója.



-KEID miii
Szent Margit és szigete

A könyv rövid, világos v-. 
teljes áttekintést nyújt mind­
arról, amit az Árpádok glo­
rias nemzetségének a lo'gbá- 
josabb és legmegliatóbb tag 
járó], amit az Árpádok gló- 
riás nemzetségének :i leghá- 
josahb és legmegliatóbb tag­
járól minden művelt ma­
gyarnak tudnia kell. A 
könyv /. részből áll :

Hr. Húsz püspök úr ajánló 
előszava után Dezséuy Mii, 
lils rendkívül alapos és rész. 
Jeles Szent Margit életrajza 
következik. Dr. Szívós Donát 
bencés tanár, a közismert 
iró mélvynszántó gondola­
tait közli Szent Margit örök 
korszerűségéről.

A harmadik rész Szent Mar­
git. mártirclete tanúsága he­
lyének, a Szent Margit szi­
getnek van szentelve. Fel­
tárul elöltünk a sziget egész 
múltja, kezdve a római ura 
lom korától az Árpádházi. 
vegyesházi, majd a török- 
uralom alatti időkön és Jó­
zsef nádor tevékenységén ke­
resztül egészen napjainkig. 
A negyedik részben a Szent 
Domonkosrend tudós törté­
nésze V. Fehér Mátyás O. P. 
a Szent Domonkos férfirend 
nek a Szent Margit kolostorá­
val fennállott kapcsolatait 
világítja meg és sorban meg­
ismerteti mindazokkal a Do­
monkos szerzetesekkel és elöl­
járókkal, akik Szent Margit 
életében szerepet játszottak. 
A befejező részben dr. Dombi 
József műtörténész-tanár ad 
a mai Margitszigetről teljes 
és tökéletes útikalauzt.

A remek szövegrészt 52 
műmcllcklct oldalon 52 ábra 
egészíti ki, mely részben régi 
metszeteken, részben szép 
felvételekben mutatja be a 
sziget minden hajdani neve­
zetességét és mai látnivalóit, 
lígy nagyméretű két színben 
nyomott térképen látjuk egv- 
bevetve a sziget középkori 
és mai helyzetét, mely Így a 
sziget látogatóinak elsőrendű 
vezetőül és cligazítóul szol­
gál. (Vörösvári) kiadás)

Dr. t ölgyesi Ferenc:
FÉRFI LÉLEK — NŐI LÉLEK

Völgvcsi professzor, a kitűnő lélekbúvár és tudós 
orvosi szempontból ismerteti a kozmoszban mindenütt 
leltalálhalo kelneműséget, melyet a különféle vallások 
s-'ámtalan képben vs más művészi alkotásokban örökítettek 
im-e . . ..Ungarn és Youi örök maghullásáról beszélnek' 

hindu költők és mesemondók, de a megtermékenyítő 
i .Halom mellett nagy szerepet juttatnak az örök nőnek is.

hindu _ vallás különös kifejezője annak a határozott 
í ct nemfis égnek, mely a világ igazi mozgatója... De ncm- 
ixal a földi élet rugója a nemek különbsége, de Így van 

nagy világmindenségben is, legalább képletesen'. Már 
regi peruiak is az örök megtermékenyítő férfit tisztelték 

1 sugárzó napban, míg a szelíd, ezüstfényü holdban az 
asszonyt ... A világosság és sötétség, a hideg és a meleg 
ellentétéből születtek meg a különféle vallások istenei és 
istennői ... A férfi és a nő örök problémáját tárgyalja 
) ölgyest professzor kitűnő könyve, mely tudományos 

I rlckv mellett is igen szórakoztató olvasmány. Sok mindent 
megtudunk ebből a könyvből, amiről eddig sejtelmünk 

mi volt. A kétkötetes, vaskos munka a tudós és az Író 
erényeit egyesíti magában. B, ti.

Baráti Géza :
CSINCSILLA

Örök szerelem, amely csak rövid napokat élt — ebben 
1 par szóban lehetne összefoglalni liláról 1 Géza új regényé­
nek tartalmát, amely azonban sokrétű, izgalmas, bonyolult, 
mint az igazi élettel harcoló rivaldafény, mint a színfalak 
ialmi világában valódi szerelmet kereső fiatal újságíró 
zaklatott sorsa, mint a szív és a siker mámorát egyformán " 
hajhászó_ kezdő sztár élmény-szomjúsága. Csincsilla kis 
színésznő, akit jó útra romlatlannak maradt szíve vonzza, 
amarra anyai parancs, a homályos mult, s a csillogónak 
festett, jövő. És Csincsilla választ: a szíve viszi a siker 
felé, ahová a kényszerűség vasparancsa dobta volna — 
szive ellenére.

Baróti mesterien építi fel Csincsilla összetett alakja 
T. , és árnyból szőtt élete köré Budapest, Bécs, a
Balkáni színházi, szerkesztőségi, gyanús üzleti és nagy 
t írsadalmi világát. A „Csincsilla" tehetséges írói eszkö­
zökkel megírt érdekes és irodalmi regény. (Danié kiadás)

Dénes György :
Árnyak

Az élet alkonyán minden embert elfog a vágy: vissza- 
if.mi a múltba, találkozni azokkal az emberekkel, akikkel 
Mamikor együtt pergett az élete mindaddig, amíg elsod- 

rudtak egymás mellől. Az új Dénes-rcgény ezt a különös 
művészi szellemidézést teszi ellenállhatatlanul sodró tör- 
Iepéseinek középpontjává. Du Chagrin hercegnő negyven 
esztendő után elindul megkeresni a fiatalságát, valamikori 
önmagát, a huszonnégy éves, szép és tehetséges színésznőt, 
Mate Pentont és azokat a fiatat színésznőket, akikkel 
i-gyütt indult. Mi lett belőlük negyven év alatt... Milyen 
szerepbe helyezte őket a nagy rendező —- a regény egyetlen 
loszercplője — a szeszélyes, kiszámíthatatlan, ezerarcú 
sors? Erre válaszol igényes stflusmüvészetével, meglepő 
ys fordulatos meseszövésévcl Dénes György, az író, és finom 
iróniáján, mély emberségén, hivatásának forró áhítatán 
keresztül Dénes György, a színész.
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„strapabíró“ anyagok csoportjába, homok és a
hogy bebizonyítsa: milyen rombolást végez a t ,

apró ki. szemcsék - akórcak a bactllusok az embert szerv
selben - alattomosan befészkelik magvkataz "W"» állandó
szétroncsolják a ,.ó»pep amúpv i. ZkZ- a Zola*
seprés csak felületesen távolítja el a betolakodókat. a po
meg többet árt, mint használ. tavinla-
K gyet len célravezető megoldás: a porszívó alkat 
tosan és alaposan tisztogat, kíméli a ház asszonyt 
Megbízható szolgáló: csak a portJávolítja hálózatból
rendezés anyagi épségének veszélyeztetése nélkül. A
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IRTA: BAR Ó TI GÉZA

Hajnalban arra ébréül hogy kinn esik a hó. Hirtelen riadt fel, mintha megérintette volna 
" «**« nevelkedett férfiak titkos es éber készsége, amely az ólom süket mélységében is jelzi 
htqy halkan es finoman sisteregve esik a ho, szapora, élesni/elvű zápor feleset a falevelekkel 
vagy tolva, szél szöszmolöl az ablakon. Kiéül mély csend volt az a tiimOr, szinte iesztőcsend 

?Pes! “Icákat ejfelatan bontja el néhány percre. Figyelt s hallatta a hóesés'puha zágá- 
sat a.lan elkomorodol . AgyábaI az ablakra látott s felfedezte « redőny résein beszivárgó kékes

l^yelö’ntötte'as-obák^n<ICSel: Uyyanakkor érezte az elhanyagolt lakás odvas nyirökszagál,

ntmsnh V "!fndUí, búl,lltosan S az asszony ágyára sandított, amely vetetlenül tor-
Ä'“,,s elk“Pta szemet róla. Nincs vigasztalanabb s ellenségesebb látvány egy asszonyi háló-ktön LZftZ "T fa'e::ek * tonna'; a: as5zúny /-«<*« l^onihónapja lífi
huloii ialumi ostobaság miatt s azóta makacsul várták a válópert

Az atom kiment szeméből.
illalábim^J-hhi •?';síor»‘is * « világító fehérség, amiről megint csak Lenke futott eszébe.
'hamar "’í*"* 1 * * * S * * * minden Lenkét pillatta az eszébe, mert született házasember volt,
iÄ belefáradt' a magánosságba. Eleinte szórakoztatta a szabadság, feszegette a mellényéi
omnosJáMi kkó-éPÍA rJÚLrJ(ln lmmUzi. rlunta s visszazültött n házasétet apró. kény, lines
S ÍÍV házmester né aki gondját viselte, szívesen és hálásan hanyagolta el. amikor. 

hJaulasTn - Cip6'~ ncm‘ala,ltí sámféira húzva. Azt azonban már nán vette észre,
S “iÄÄ Feriit az elhagy.atottságba. Most megkaparta szivét és torkát a magái,y, 
DannkáímLa~a^r,/, nkU’ a*)' ?dé,kl hraxikorában éhgyomorra ivott, legfeljebb egy futás 
ban mnw ehzn~A i/,u l̂i' U"kC ,uzo" e,° az a<‘ósa búzában téli köroiidászat előtt. A'yoni- 
ü ZTnf Z l ru a, “ {cnkét pirosramosdotl arccal s jó, üdítő szappanszagával, kendővel a vál- lan, amint kifordult a kamrából s apró nnnaesa estate*,,,a ......_______j. yro.

zitelt

hon trtnnt, .1/01 ,/it , , na,„vaa u a hurvuuuszill ClOll. l,a{á u ník!i r,, a/a bcké/ pirosramosdotl arccal s jó, üdítő szappanszagával, kendővel a vi 
dáhan ltdfák fc * “ kamra,’“‘ s yo papucsa csattogott kemény, rózsaszínű sarkán. .1: ir
égnek mendő ^szörnT^ r‘mllt’ miy az a>lá e,őtl a ha>íók ‘°Pogt«k s néhány vizsla nyuszit,

havat'amwíí «/jS n/y kAiCsle uz <Um"t, hogy /elkelt. Felhúzta a redőnyt s bámulta a

mea -'eZid k ,, „Ua?,z"akb°n tolongott a földre, mintha nem is sejtené, hogy néhány óra múlva 
minito kiéV,U, ti.tií/"0/’0“" szuz mezeit. Parányi téren lakott, amelyen nem is volt más. 
kában J'mint r,fti Lmplom keskeny, szigorú homloka, amely agy világított a havas éitszu 
a sarkom 'nedía ran9, tii, ""f •' azlllan fg'J kert kőkerítése s a fölötte terpeszkedő meztelen fák, 

Megkívánta tihavat ^ kluyro> erét Igei; alatta vasrácsos patikaablak.

Lenke is akkor ébredt.
lés-kéltlti/' tnjötretmes, őrjítő fájdalom volt, amely egyik /első záp/ogában 
inkább imu mini emtiiti ^ ’ mi-'í ey'i lzzo vi,,amos tű, amellyel betegség után kutatnak, vagy 
viteti útonálló S nJufzcrsz‘lm- A fájdalom megrázta előbb, aztán leütötte, mint valami
tarkóiéiba lrkú\-„ifJ /'ti °?ti rai‘!' /°9aból széláradl az állkapcsába, onnan átszivárgód a
titkos kis tiióks-rm “ jte.r‘"cen- (>t perc múlva, két szörnyű roham közt, arra figyelt fel. hogy 
titkos kis tyyks.emc is fá,t a nayyu a belső oldalán.

Sem bírta tovább.
lelkedtitilúlhtir-a/ti/iti. ^ö-fátcses kis „legénylakásban", ahol a válóper végét várta s dideregve 
testek már kihűllek /Iti eS elegáns kis odút s líc/y érezte itt magát, mint számkivetésben. A fiilö- 
répkáluhák elé o- inti, ti ti íati a í'\ ti"1 0 ríyi húzásban, hogy a eseted már bckcszilette a cse­
lt kályhák krdélti, i/JiTi -»-hasatokat, amelyeket hajnalban berakott, alágyuftott s nyolckor 

" y ferfidormogésc ébresztette. Ivott egy korty rumot, hosszan öblögetve a fájós



' one:. Tibor rajza

. hilln. vou s hevesebb lüktetés tört be a nyugtalan lúgba. Szédelegve újra 
'Ti; " <4 selyemharisnya szakad, végéből zacskó, rögtönzött. A forró
fU i bőrét, de a fog őrjöngött tovább.

Húromkor felöltözött. . ,:s|/to/j/,,j mncs „ Mr/.áí, e/í/irfnH /.<» gyógyszertárat
« « /<,</ fájdalomra. A WrfcM m<:y nem i«mrfe * »*«' zavartan 

keresni, , amelyek elváltoztak s úgy hatollak, mint valóim ifjúsági opera balos
állt a behavazott uhiaHo irr(jcnc yc /lfm fa/(í/f patikát. Fűszeresek, pékek, kel vil-
díszletei. A fajda\ om t ^ bukkant az orra elé, amelynek fedetlen kirakatában sápadt,
S'jmnc^l diSrU- Senkit se látott, aki útbaigazította volna s egyre kevesebb reménnyel 

kóboroll uz utcákon.
%a mvübaniártsmegérezte, hogy kozd van a régi tér, ahol Bálinttal lakott. Arra is 

I l.Zii hMua swLn van egy patika Botladozva futott a mély és laza hóban s szwebc orom 
rndckeMt, Hogy a sarhi jy Fje . halváin/ temjében a vaskosaras ablakot. Amikor

*,‘Ti“.......
'... ismerte meg a fértét, aki rábámult s majdnem az okbe kapta.

Lenke — kiállóiul Bálint egeivevő jókedvvel, — Lenke, édes kis szivem, maga is. . . .
Magút is /f J? “ ^amkmi '^mány^Lmkí^krmZkn állt a lakás közepén s orrát

Ä Ä > M*i*F e|«//,,.yum« sc 
,v!jr , fájdalomnak, amely cikázott a testében, mint valami gonosz kis dőleny.

^l'írL.A^AAÍ'ILjK/Zc/iscVzci.cí cipelte a csésze teát s azt a gyanúsan megbámult pirítást,

csomós krampuszszemóldökd és megkérdette.
~ Miért, asszonyom? . ■ ■ Ali történi akkor cj/el. . . .
AcnAc zavartan intett:
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telke a legjobb tanácsot adta. 
Ha lehetetlennek érzi a férfi 
komoly közeledését, igazán 
kár volna megbolygatni 
egyensúlyát s megzavarni a 
mostani békességet. így kis 
lányában minden örömöt 
megtalál, dolgozik érte s nem 
keli titkolödznia, szégyenkez­
nie. Ha pedig a férfinál 
mélyebb érzésekből indult az 
érdeklődés, most megmutat­
hatja. Szabad, senkihez sem 
tartozik s a gyász elteltével 
azt veheti feleségül, akit akar. 
De kalandba nem bocsát­
kozható az ilyen becsületes, 
tiszta asszony, mert feltét­
lenül csak sok gyötrelem 
■származnék belőle.

Fáj az emberek gonoszsága. 
Megértem, hogy nagyon ne­
héz panasztalanul tűrni a 
sok rosszindulatot. De nem 
szabad elfelejtenie, hogv a 
gonoszok irigységből bántják. 
■Szeretnék lehúzni magukhoz, 
fáj nekik a Maga tisztasága, 
érzik, milyen visszaszerez- 
hetetlen kincset dobáltak el 
könnyelmű viselkedésükkel s 
mikor gúnyolódnak, volta­
képpen a maguk önvádját 
igyekeznek elnyomni. Ha így 
nézi őket, már nem is' fájhat 
annyira csúnya viselkedésük. 
Legfeljebb annyiban változ­
tasson viselkedésén, hogv ne 
beszéljen velük hivatalos'dol­
gokon kívül egvébről, mert 
nem érdemes. Megváltoz­
tatni már úgysem tudja 
őket s minthogy Maga kedves 
és szelíd, a szócsatákban 
feltétlenül alulmarad. Éljen 
úgy. hogy jó édesanyjának

soha ne okozzon szomorúsá­
got. s meglátja, akad olvan 
férfi is, aki meglátja ritka 
tisztaságát, nemes értékeit és 
ezen majd nem változtat a 
minden oldalról meginduló 
pletyka sem. Köszönöm, 
hogy olyan szeretettel for­
dult hozzám. Viszonzom ezt 
az érzést s kérem, írjon más­
kor is, ha jól esik.

Ilona, Szomorú .sorait meg­
értéssel olvastam, de hiába 
Imám. hogv nincs oka erre a 
bánatos hangra, úgysem 
hinné cl. Mert szemlélődő, 
elmélyülő természetét nem 
változtathatja meg máról 
holnapra s bizonyos mértékig 
nem is kell megváltoztatnia, 
hanem inkább őriznie kell. 
Baj csak az, hogv csökkent 
értékű ségi érzése elhatal­
masodott s rf\ár nem tudja 
józanul szemlélni saját tet­
teit, hanem hajlandó min­
dent leértékelni. Már pedig 
erre nincs szükség s ettől a 
tehertételtől meg kell sza­
badulnia. Sok szülő hálát ad- 
na az Istennek, ha kotnyeles, 
kihívóan viselkedő úgyne­
vezett modern leánya helyett 
ilyen gyermekkel" áldotta 
volna meg az Isten. Gyógyul­
nia kell, kis Ilonám s' meg i$ 
fog gyógyulni, mihelyt le­
küzd! félénkségét s belekap­
csolódik az életbe. Minden 
lehetősége meg is van ehhez ; 
az Iskola majd segít az. erő­
södésben. De szükséges, hogy 
Maga is segítsen az iskolának. 
Mostantól kezdve ne fogad­
jon el támogatást apró cseprő 
elintézni valóiban. Bármilyen 
nehezére esik is, menjen be 
egyedül a hivatalos helyekre 
és szerezze be egyedül apróbb 
szükségleteit. Ne felejtse el, 
bogy elfogódottságáról nem 
tudnak az emberek, ezt csak 
Maga érzi s így senkit sem 
lep meg, ha belép valahova és 
ker valamit, mert ezt teszik 
százan és százan ugyanazon 
a napon. Látom, van akarata, 
így nem lesz nehéz megkez­
denie ezt az új eletet, ldege- 
nek, sőt még a családtagok 
szamára sem lesz ez új. hiszen 
folytatja régi beosztás sze­
rint a napokat, de Maga 

x nl. ,06ia’ hogy mégis 
más Ilona jár-kél, tesz-vesz.

Kír.m kedv« °N«ólrn«L Uv.lOkr. mindig Írjanak 1.11,4t, 
• levőire nem vílaeaelhatek. Ma,inlevelet

tanul és dolgozik. Megszokta 
hogy figyeli tetteit, — ezt 
megteszik ám a legkom,,.
h?,bb,iPm>"<'k iá ~ most 
hát ellenőrizze Magát s ha 
félénkségét, tehctctlenséeet 
érez, ktizdje le. Ne menekül- 

« vidámság elől. minél 
sotétebh a kor, annál szük­
ségesebb az apró, üdítő jelen 
segeket is meglátó kedély 
Nevessen ha tréfás dolgokat 
Iát és hall s olvadjon bele 
társai vidám körébe. Meg. 
latja, milyen más szemmel 
nézik majd, milyen gyorsan 
akad társasága. Szeretettel 
várom beszámolóját erről az 
új életről.

Szegedi asszony, ösztöne 
megmutatta a legjobb utat. 
A köszönéstől kezdve elejétől 
végig helyesen viselkedett 
Az ilyen látogatások hiva­
talosnak számítanak s bár- 
milyen kedves is az illető, 
szükségtelen a [lakás meg- 
mutogatása. Az Is helyes, 
hogy a gyermek bent tartóz­
kodott. Családi dolgokról pe­
dig nem is beszélhetett bő­
vebben, ezt az érdeklődő 
vezette Így, csak nem vették 
észre. A bemutatás kérdése 
se izgassa: hátha éppen 
akkor nem tartózkodott vol­
na otthon a harmadik család ­
tag ? Nem is tudhatta, med­
dig marad a vendég, tehát 
nem hagyhatta ott az első 
percekben. Az intézmény 
megtekintésére vonatkozó 
újabb hívását várják meg s 
ha 6 üzen, menjenek el, visel­
kedjenek természetesen, min­
dig bízva abban, hogy ez a 
jóakaratú Ismerős nem keres 
hibákat, hanem megbecsü­
lését akarta kifejezni látoga 
tásával. Higyje el nekem, 
sok, úgynevezett társaság­
beli asszony viselkedhetett 
volna helytelenebből, • mint 
Maguk. S az ilyesmi nem az 
iskolák számától függ, hanem 
belső, mindennél többet érő 
tapintattól, —. ezzel pedig 
teljes mértékben megáldotta 
a jó Isten. Az újabb láto­
gatást ne erőltessék. Mikor 
Ideje lesz, újra el fog menni 
a nagyon elfoglalt ember, de 
az ilyesmit szóvá tenni nem 
lehet. Mindenkor szívesen vá­
laszolok okos, komoly soraira.

nevet 4» elmet, mert en4lkOI 
nem Irhatok,

i y

n
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NŐKRŐL 
A NŐKNEK
Irl»

Gyorsaság nem 
boszorkányság

hattyassy 
katali n

mondják a di­
vatosan öltöz­
ködő dámák s a 
bemutató köz­
ben már gyor­
san le is kötik 
a modellek te­
lét. A másik 

fele pedig. persze, ha sikerült a kot- 
k-la-ió percekkel a bemutató után gaz- 
pára talál. Aki netán elkésve, par nap­
pal később akarna magának külön kis be­
mutatót rendezte!ni, ugyancsak kevés vá­
lasztékkal lenne kénytelen beérni. A gyors 
elhatározás ruhaválasztás terén sohasem 
volt hölgyeink erős oldala, most azonban u 
napokig mérlegelő természet Is azt; vallja, 
hogy gyorsaság nem boszorkányság. 1'él, 
hogy valaki megelőzi.

Végignéztünk vagy hat nagy bemutatót a 
közelmúlt napokban, ürömmel állapítottuk 
meg, hogy a pesti divat már kinőtt a gyér 
mekeipőből s valóban minden titkos kopí- 
rozás nélkül Is, eredeti tervek szerint rengeteg 
ízléses, különös, szép, mutatós és előnyös 
modell készült. A bemutatón megjelent 
molettebb hölgyek azonban azt kifogásolták, 
hogy párizsi mintára külön modelleket kel­
lene tervezniük nálunk is a szalon tulajdo­
nosoknak erősebb nők számára, mert hiába 
csinálják meg ugyanazt a modellt, amit a 
nádszálkarcsít manöken visel, testesebb 
alakra, ha valahol, itt aztán igazán érvé­
nyesül’ a költői igazság : ha ketten viselik 
ugyanazt, nem ugyanaz . . .

A vonalak nagyjában régiek maradtak 
Tehát, aki nem szánt sokat ruhatárának 
tavaszi felfrissítésére, az bátran megmarad­
hat. a tavalyi kosztüm és ruhahossz, a tavaly i 
fazonok mellett, hiszen variációkban az 
idén is lényegében ugyanazokat a kabátokat, 
ruhákat, sportegyütteseket láttuk, mint 
tavaly. A fiatalság szinte már túlzásba 
menően kihangsúlyozott a sok matróz­
gallérral és kötényruhával. A modellek 
vásárlóit tekintve pedig megállapíthattuk, 
hogy leginkább az veszi ezeket a fiatalító 
modelleket, akinek láthatóan szüksége van

f ehér gyapjúval hímzett sima, piros szövetruha



SZÁZSZORSZÉP 

TAVASZI MODELLEK

Kosztüm íi divat: barna se- 
l> rinkos-ztiim világoskék pasz- 

pólozússul

Összegeztük a bemutat tik eredményét és szívesen közöl 
jiik olvasóinkkal azoknak a modelleknek a leírását amc" 
Iveknek a szűkkörű, meghívott közönség előtt lcgnaevohh 
sikerük volt. w u

Barna-sárga pettyes santoug kabát. Hosszú Elől 
nyitott. Drapp santungruha alatta, magasan zárul' a 
nyaknál, könyékig érő gumival végződő, így kissé vissza­
buggyanó ujjú. Nagy drapp szalmakalapot viselt hozzé a 
manöken.

Feltűnő, új. eredeti ötlet: Nagyszülő, drapp szalma- 
kalap, sok barna zsinórral. A vékony kis zsinórok nagy 
pcesétviasszal vannak összefogva s ugyancsak pecsétviasz 
log a kosztüm gomblyukában.

Zöld-sárga kockás skót szövetből készüli, harangszabású 
szoknya, kanárisárga szövetkabáttal, kis fehér blúzzal 
kendokalappal. Sporthoz elegáns. Sírna fekete selyemruha 
Magasnyakú, hosszú ujjú. Háromféleképpen viselhető.
1. Változat: a ruhára háromnegyedes ujjú. mandzsettái! 
sarga bolero kerül. A bolero kézelőit és nyakát elől végig 
lefutoan fekete, vékony csipke szegélyezi. Szalmasárga 
szalmakalap volt hozzá, sárga és fekete bársonyvirágokkal 
«korong szélen. 2. változat : a fekete ruhára nyakbaakasz- 
tos kötényt tesznek, dúsan, átlörten hímzettet, világos­
kékét, ugyanolyan selyemből, mint a ruha. Ebben a formá­
ban is igen csinos. •>. változat: félretéve a kötény és a 
bolero s a sima, fekete ruhára óriási, fehér áttört hímzésű 
masni kerül. Masni a divat — mondja bemutató közben 
elégedetten a szalon népszerű" tulajdonosa, aki valóban 
jócskán tett masnit egyik-másik modelljére.

Fekete szóvet, lrésszel szeneit kosztüm következik most, 
X tresszcl .szegett kosztü­
mök közt is nagyon szép. 
kiemelkedő .sikere van cn- 
nek a modellnek, talán 
ízért, mert a kabátnak bá­
lul különösen szép szabása 
van. Bevágott és berakott 
is egyben. A karcsú manö­
kenen persze az ilyesmi 
nagyszerűen hat. Fehér se­
lyem muszlin blúzt mutat­
nak hozzá. A blúzon sok a 
szegőzés és a csipke. Elfil 
két kihajtó csipkcfodorból 
van rajta. Ezt is két válto­
zatban mutatják, mint a 
legnépszerűbb modelleket 
általában: először, mint 
kosztümöt blúzzal, azután 
mint ruhát, a kosztümkabát 
helyett fekete boleroval. A 
boleronak hosszú ujja van 
s az ujjak vegén a csuklónál

Derékba szabott, nmsuírsárgn 
és barna' pepiül kosztüm, a 
kézelő, a nyakkív áffiis és a 
-zoknva széle barmival van 

ili-zilve

m-1

Kosztümhöz piros angöra- 
kaliút, teljesen sima fazon­
nal, hozzá piros pullóver és 
szürke egygombos kosztüm



jel,ér csipkefodor, a blúz anyagából. .Való­
ban szép, ötletes, ízléses.'Megérdemelt sikere 
van.

Sárga, sötétkék kis kockás szövetmha 
aratja a tapsot most. Ragián szabású, tresszcl 
szegett, „levegő-zsebek” vannak rajta, ezek 
is tresszcl szegve, t Elől végig gombsor. 
Sárga kalap. Nem rossz ez az együttes.

Drapp selyemruha következik. "Angolos.
Háromnegyedes, 
bő, visszatűrt 

mnndzsettás ujja 
van. Ha nagy 
idegenjárás volna 
nálunk, ezt az 
ujjat biztosan így 
neveznék : „á la 
tschikoseh”. A 
ruha egyébként 
egyszerű, sőt túl- 
cgyszerű ahhoz, 
hogy megtapsol­
ják. A tulajdon­
képpeni taps a 
kalapnak szól : 
barn a, nagy 
nyúlszőrsapka, a 
teteje fehér-bar­
na pettyes se­
lyem, nagy, völ­
lig érő legény­
fogóval.

A szalon évek 
óta elnyűhctct- 
len specialitása 
következik most, 
a színe szövet­
ből készült, csí­
kos kosztüm. A 
szoknya hosszá­
ban, a kabát ke­
resztben csíko­
zott. A szövet 
uralkodó színe a

Ksterliázy-kockás 
tavaszi kosztüm, 
bevágott zsebbel 
(Volya Lenke 
rajzai)

Fehér rózsával és nyonnyvlriinflal díszített 
fehér tüllkalap

bordó és a sárga.Kis fehér, kihajtó nélküli 
blúzt mutatnak hozzá s fekete kalapot.

A kollekció egyik sztárja: sárga-barna sol- 
tis szövetruha, rézgombokkal kivert barna 
bőrövvel. Elől ráncolt szoknyás, gallér nél­
küli. hegyes, egvmásrahajló kivágással, há­
romnegyedes, bő, mandzsettás ujjal. Nagy 
barna szalmakalap jár hozzá, barna tnoá- 
réval kombinálva

Sok a kék. Itt az egyik modell : középkék 
selyemruha, derekán, csípőn fehér szőlőfürl- 
rátéttel. Ennek is háromnegyedes mandzset­
tás ujja van. Keskeny, szallagra kötött kék 
öve van. Nagyszélű, kék kalapot mutatnak 
hozzá, két csokor hóvirággal, hátul nagy 
fátyollal. Ez egyébként jellemző a tavaszi 
kalapokra : virág és nagy fátyol.
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TÁBOR ISTVÁNIRTA

Nagy kék szeme volt és szőke haja. ter­
mete is olyan, mint egy orosz nagyherceg­
nek: Karcsú és magas, mint egy szép fenyőfa. 
Szombat este összepakolta a szerszámját, 
megtakarította őket az egészheti maltertól 
és a fehér szerszámos zsákba rakta, felvette 
a hetibérét és kényelmesen lépegetve bal­
lagott el a budai villák alatt. Kis tejarcú 
cselédek fordultak utána, de ó még tekintetre 
sem méltatta őket. Nagy álmai voltak a 
kőművesnek:

— Urinőnek kell annak lenni, tisztának, 
mint a legfehérebb hattyú —■ mondta, ha 
valamelyik barátja a nőkkel maccrálta. 
Azok gúnyolódva mondták:

— Urinő?., . hát azt gondolod, hogy 
egy úrinő, pont egy szegény kőműves- 
legényre spórol? . . .

Megíürdött a kőműves, felöltözött és 
sétálni ment a dunapartra. így kiöltözve, 
senki sem merte volna feltételezni, hogy 
iparosember, inkább tanárnak, vagy jól 
kisportolt igazgatósági titkárnak nézték. 
Tehát kényelmesen sétált a mi kőművesünk 
és várta a csodát. Mert ő csodát várt min­
dig, szentül hitt abban, hogy egyszer elébe 
toppan az a szép úrinő, akiről ébren és 
álomban álmodozik. Már kisinas korában is 
vsak a ..kolniszagú'' urinök után somfordáit. 
Azt tudta, hogy jómcgjelenésű, jóképű fiú

Mit se ér a liozománv,
ha BAJUSZOS, SZAKÁLLAS A LÁriVl

Férjhez adó lányok, de asszo­
nyok is, kell, bogy eltüntessék 
az arcukat, lábaikat és karjaikat 
elborító sairoövést a japán ,,MP 
PON“ SZÖRTEJ.EN1T0 segítségé­
vel. A visszataszitó hajszálak még 
a legszebb női arcot is elcsúfít- -v..--vwí 
jók és a férfiakat kiábrándítják. '• 1
A NIPPON pillanatok alatt nyom­
talanul és fájdalom nélkül meg­
szünteti ezen * éghibát. Ida K. 
érné írja: ,.A .,.jinapig nem mer­
tem társaságba járni, annyira 
feszélyezett a szórnővés lábaimon, 
karomon, orromon. Az Önök 
NlPPON-ja eltünteti ezen csőt 
szőrszálakat és utána testem sima 
és bársonyos lett." A „NIPPON1* ,
MINDIG SEGÍTI Hatásáért felelősséget vállalunk. 
Eredménytelenség esetén a pénzt visszatértünk. 
Szétküldés diszkrét. Ara 4.M P, két tégely ára 

P. Teljes kúra fhárom tégely) ára Me P. 
..VALERIA1* vegyipar Budapest, VI. Szondy- 
ulea M/R. y. 50,
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és képezte is magát, hogyha eljön majd a 
Nagy Pillanat, bölcs, intelligens és szelle­
mes tudjon lenni. Kívülről tudta Villon 
nagy Testamentumát, Petőfi Szeptember 
végén című munkáját. Lord Byront is idézte, 
csak úgy kapásból, egyszóval jói felkészült 
a Nagy Pillanatra. Meglepetés nem érheti, 
mert még francia órát is vett s így néhány 
szót, szóképleteket, kiejtéseket tudta, most 
már csak a Nagy Pillanat kellett. És a 
Nagy Pillanat már jött is. Autó állt meg 
mellette, fehér csipkebokorba öltözve, gyö­
nyörű tejarcú úrinő lépett eléje és még azt 
is látta, hogy húszast nyújtott a sofförnek:

— Köszönöm, legyen a magáé — hallotta 
a csilingelő hangot és a kőműves megeskü­
dött volna, hogy így csak egy kis ezüst­
harang tud csengetyfizni. Az autó elrobogott 
és az úrinő lassú léptekkel ment a geszte- 
nyefák alatt. A kőműves szintén lassú, 
kényelmes léptekkel ment utána, mintha 
őt nem is érdekelné, pedig bent, a széles 
mellkasában bolondul kalapált a szíve. 
Violaszag lebegett körülötte és 6 mohón 
szívta az illatot és susogva mondta:

—- Igazi, ízig vérig úrinő . .. tündér­
leány ... — és el nem maradt volna a 
nyomából a világ minden kincséért. — Tán 
vár valakit? —- figyelte, csak úgy észre­
vétlen a lány meg'-megálló finom alakját 
— nem is inert arra gondolni, hogy mit 
csinálna, ha tényleg várna valakit a lány 
és az a valaki egy csinos úrifiú lenne . . . 
Kiboruló tekintettel kutatta az estébe- 
boruló Dunaparlot. Most véletlenül csak 
kelten tartózkodnak ott. De nicsak, a lány 
lelépett a lépcsőkön és . . . Csobbant a viz . . . 
A kőműves már ott is termett, csak a kabát­
ját dobta le és ugrott utána. De azalatt 
a fel másodperc alatt, amíg elérte a vizet, 
egész kis regényt gondolt ki. Ez a kis tün­
dér egy acélmágnás lánya, akit az apja egy 
dúsgazdag gyároshoz akar kényszeríteni, 
a lány nem szereti a dúsgazdag, de pocakos 
és kopasz vőlegényt, felöltözik és a legszebb 
ruhájában veti magát a Dunába. De itt 
van 6, egy jobb sorsra érdemes, művelt 
fiatalember, kimenti és hálából hozzáadják 
a lányt, mert az meg természetes, hogy a 
lány beléje szeret az" első látásra. Ez Így 
szokott lenni a regényekben is, a filmeken 
is. És az igaz, mert a regényeket egészen 
kivételes okos emberek írják és azok már 
vsak tudják, hogy mi a jutalma egy ilyen 
életmentésnek. De nem ment olyan köny- 
nyen az életmentés, a lány nem akart vissza-

mm$



életbe, úgy látszik nagyon meg­
haragudott «kopaszodó vőlegényre, n ke- 
íyctiln zsarnok apára, aki ebbe a házas- 
slgba akarta kergetni. De azért volt jó 
V,szó. jó birkózó, hogy most hasznát vegye 
a tudományának és vette is, csak nem tudta, 
hogy hogy "szokták érinteni egy igazi ürmöt. 
Viszont, az úrinő, nem éppen udvarias han­
gon kívánta a fészkesfencbe az életmentőt, 
kicsit meghökkent,[a mi kőművesünk a hang 
ilyen parlagiasságán, de- magyarázatot ke­
resett rá és talált is. Hogy meri ő a haját 
markolászni, egy igazi, violaillatu urinőnek. 
Közben visszavergődtek a parthoz, addigra 
n közeli rendőr is ott termett és mentőkért 
telefonált. Azok percek alatt ott termettek 
és a megmentett leányt és az életmentőt is 
felrakták a mentőkocsira, tekintve, hogy 
a kőműves csokornyakkendőjét is csavarni 
lehetett volna'a víztől.'Az'autóbanfolytatta 
a lány "az előbbi hangnemet:

— Maga halszcmű, mért avatkozik a 
más privát ügyébe? . . . ml köze magának 
ahhoz, ha én meg akarom etetni a halakat?...

A kőműves csak nyelt és nem akart ki­
józanodni: — Biztosan előbb kábítót vett 
lie, hogy-ne érezze a halál hideg borzalmát... 
és még most is azlbeszél belőle .

A kórházba felvették az adatait és szé­
gyenkezve vallotta be, hogy kőműves es 
az Anion-cégnél dolgozik, Budán. Majd a 
padló alá süllyedt és nem is mert a lányra 
nézni. Hogy mert veri őt az Isten, egvszer 
életében került olyan helyzetbe, hogy álmai 
valóra válnak és most... ez a rendőrség . . . 
persze, itt nem lehet romantikázni. .. ira­
tokat kérnek . .. Másként is rendezhette 
volna a sors azt a találkát.. . Igaz, hogy 
a lány csinos ... és ... már lángol is érte... 
De a lány is rá-ráncz, észrevette és ez jól 
esett neki, sőt azt is látta, hogy elismerőleg 
nézegeti magas alakját:

— Szabad hölgyem a nevét és foglalko­
zását —• mondta a fogalmazó.

— Szabados Julia háztartási alkalmazott, 
báró Hertelendi Arisztidnál. Szerelmi csa­
lódás.

Ha színvonalas, korsz.erü kérdésekkel 
foglalkozó Irodalmi és kritikai folyó­
iratot kíván olvasni, olvassa a

havonta megjelenő számait. A legjobb 
magyar Írók tollából közöl elbeszélé­
seket, tanulmányokat, hozzászóláso­
kat, bírálatokat, elvi cikkeket. Szá- 
montartja a magyar irodalmi élet s 
a világirodalmi élet eseményeit. 

Kérjen mutatványszámot a kiadóhivataltól: 
imnAPEST, VII, DOHÁNY-UTCA 12! SZ. 
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28 pengő, negyedévre 7 pengő 50 fillér. 
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Fájdalmak,

rossz közérzet ellen

TABLETTÁK IbayerI

műt

A mi kőművesünk sápadtan dőlt a kór­
ház megbámult falának:

Ajjaj ... ez az én szerencsém ...
— Gondoltam, ha már meg kell halnom, 

legalább szép ruhában haljak meg, felvet­
tem a kisasszonyom legszebb ruháját...

Mind a kettőjüket, elengedték, miután 
megszáradtak, de a leányt felírták és meg­
fogadtatták vele, hogy többé nem tesz 
kísérletet az öngyilkosságra.

_ Nem teszem — mondta őszintén a
iánv, — látom, szebb és különb legény is 
van a világon, mint az a kajla Józsi -—es 
csillogó szemmel nézte a sápadozó kőmű­
vest, — Tán csak nem haragszik rám, — 
állt meg előtte, amint megint a hídhoz értek, 
_. ha haragszik és most nyomban nem csó­
kol meg, maga szép fiú, akkor bcleugrok
0 Mu’tehetett a kőműves, megcsókolta, a 
a lánv visszacsókolta és az lett a vége, 
hogy "már nem is kellett biztatni a kőmű­
vest, hogv adja már a csókot, elvégre még 
rajta volt az a szép úriruha a lányon és a 
gyenge viola illata szállt, ..
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A vázlattól a kész műig
Képzőművészeink soha nem jutottak cl a nagyközönség 

érdeklődésének olyanfokú megnyilvánulásáig, mint amely 
például divatos színcszsztárjnink életét, munkáját kíséri, 
lkaiig munkájuk legalább ennyire megérdemelné az 
érdeklődést, hiszen alkotásukkal dk is tevékeny része­
sei nemzeti kultúránknak s műhelytitkaik vannak 
olyan izgalmasak, mint cgy-egy színházi vagy film- 
produkció., Donner Gertrud Mária és Farkasházy Miklós 
1,1 őst műteremkiáiiításukon fényesen bizonyítják ennek 
a tételnek igazságát. A kitűnő . szobrásznő, akinek 
különösen herendi porcellánjai tették ismertté nevét, 
Farkasházy Miklóssal, a festővel azt igyekszik bemutatni 
ezen az intimhangulatú kiállításon, hogyan születik meg 
a műalkotás, miként lesz a művész első, homályos váz­
latából kész befejezett mű. A téma lenyűgözően érdekes, 
hiszen a kis vázlat rajzok apró, körvonalaikat, csak sejtető 
gipszminták az alkotóművész legbensőbh lelki mechaniz­
musába enged betekintést. Donner Mária plasztikái, külön­
leges „fadofit” kerámiái nemcsak az érdeklődő laikusnak, 
de. a mesterség titkait kutató művésznek is sokat árul 
el a mű születéséről. Farkasházy Miklós kedvelt anyaga a 
pasztell, melynek törvé­
nyeit megcáfolva a leg­
erősebb hatásokat, a 
legkeményebb kontrasz­
tokat is ki tudja hozni 
problémákat felvető és 
megoldó képein.

Az érdekes és tanul­
ságos műteremkiállí­
tásnak nagy sikere van 
' ez a siker örvendetes 
jele annak, hogy a mai 
közönség igyekszik el­
mélyülni az igazi mű­
vészetet ígérő alkotások 
szemléletében.

György László

Homier Gertrud : 
Szent Frzséhel

Farkasházy Miklós: 
Munkásasszonyok pihenője 
í pnszlellfestuiény)



A MAGYAR TÁJKÉP MESTERE
MÉSZÖLY GÉZA 1844—1887

A festészet multszázarii fejlődésében a 
inaß var művészek is komoly szerepet ját­
szóit ak. Hamar megértették azokat a torek- 
véseket, melyek újszerű szemléletükkel, 
friss szempontjaikkal fokozatosan kialakí­
tják a modern stílust. A művészettörté­
net „agv korszakai után a közelmúltban

Mészöly Gézi) műveiből: felhős ben vitái

járt a szabadba dolgozni, az csak lehetőséget 
jelentett a számára, alkotás közben viszont 
átalakította tapasztalatait a tónusok és su­
garak pikturális értekének megfelelően. Ke­
reste a tűző napot , a tükröző vizet, alkonyban 
aianylő párákat, a fülledt vihar elölii félho­
mályt s mindebben a légköri változások szín- 
játékát figvclte. Igazi plein-air festővé vált.

Szinnyei-Merse Pállal egyidőben jutóil el 
eredményeihez. Az ő sorsa se fordult jobbra 
nagy kortársáénál. A Majális festője, húsz 
évre visszavonult az értetlenség elöl; Mé­
szöly ugyan sikerek között élt, de nem 
kevésbbé magányosan. Hódolói rosszul értel­
mezték kezdeményezését, a külsőségekért 
dicsérték s nem vették észre festményein a 
művészi forradalmat. A külföldi vásárlók 
a magyar táj exotikumáért vették a kepeit 
s nem festészeti újdonságaiért. Pedig cp 
ebben rejlik egyedülálló képessége, hogy 
nemcsak tárgyi hűséggel fvstegette a hazai 
vidékeket, de rendkívüli jellemző erővel is.

roifúny <j. Gábor

Szíwihoalyúk

a színek használata gaz­
dagabbá lett, az ábrázolás 
mozgékonyabbá, a szer­
kesztés változatosabbá. 
Egészben véve a természet 
romlatlan erői érvényesül­
tek a festő tevékenységé­
ben, ami végtelenül sok­
oldalú lehetőséget biztosí­
tón a műfajnak.

Ebben a felszabadításban 
nagyszerű munkát végzett 
Mészöly Géza. Megértve a 
korabeli realizmus erényeit, 
a tiszta festőiség kifejezője 
leli. Atmoszférikus megol­
dásai, világítási problémái 
az első impresszionisták kö­
zé sorolják. A lebegő ár­
nyalatok, finom hangula­
tok mestere volt, aki a 
fény tünékeny és villanó 
hatásai között kereste fel­
adatát. Megérezte, hogy a 
valóság a maga hamisítat­
lan jelenségeivel és tüne­
ményeivel kiválóan alkal­
mas művészi élményekre, 
de azt Is vallotta, hogy a 
közvetlen benyomások kö­
zölt válogatni kell, ha méltó 
témát keresünk. Amikor ki­



IRTA: S Z EG E D I ISTVÁN

Mily tűrés-tagadás, negyven éves volt, sem 
több, sem kevesebb, ezt pontosan megtudta 
állapítani.

Születése_ napját matatta a keresztlevele, 
óráját megőrizte a családi hagyomány. Még 
élénkén élt emlékezetében a gyermekkori,

makulátlan tisztaságban kellett ragyognia és. ............. .......At.uc.il luyyoynia es
mindig ugyanazon a helyen kellett állnia. 
Takaritóasszony ellehetett nála évekig, tfe /i« 
a zsámoly kuni! a legkisebb zuvor támadt, 
az asszony röpüli es jött helyébe másik.

Tudja, lelkem...magyarázta az asszony­
nak. - szeretem, ha ez a zsámoly tiszta és 
akarom, hogy tiszta legyen. Erre nagyon 
vigyázzon. Es ez a helye neki, Zó.s.sy/, /'/ A'c/Z

O- o , .
Nyigodfű/tv

inJtrtX&dja

»jn-iid ainrááU V iiscliol 
menyekre, melyeknek specialitása a 

,’n=»,víil!,.S ^»radíkanyng. Mindennapos használatra a \ a se női ttyermekpínlert.. .... . . r> j v t is. i\ i/uucl C,
1,1 ^ Különlegesen szúrazburil gyermekek 
szí»mura a Vasenol krémet, vagy 
\ a s e n o 1 olajat használj u k,

Vasenol
gyermek púder krém, olaj

neki állania. Azért — tette hozzá részlete-vc 
és kissé fontoskodva, — mert otthon, az 
anyám házánál is így állott, így a sarokban.

De ezt már inkább csak magának main 
dolla.

'  .............. ... i-jitie A* . c ici/vii u yyu mtKKUri,
diós torlaillatií születésnap, amikor édesanyja 
ölébe vette a sziiszke fejét és ügy mondogatta :

— Bizony, fiam, úgy emlékszem, mintha 
ma tett volna. Vasárnap jöttél a világra, 
pontosan jel négy árakor.

Az óra most hármat mutatott, kis idő 
múlva három órát cs 1U percet.

Felemelkedett az öblös karosszékből, ame­
lyikben üldögélve, születésnapok szokása szé­
riái. emlékeiben kotorászott. A szoba egyik 
sarkában zsámoly állott, édesanyjának a 
zsámolya. Erre a bútordarabra kényes volt. 
Xcm volt pedáns ember, de a zsámolynak

Ezt a zsámolyt vette most elő és odahelyezle 
a kályhához. A hűvös napra tekintettel, már 
ebéd előtt bej ültetett, most bőséges parázs du­
ruzsolt a kályhaajtó rácsa mögött. Letette 
a zsámolyt és hosszéi pillantást vetett < 
kihémyó-jelviltanó tűzijátékába.

a parázs

— Fanyar mulatság — ötlött az eszébe és 
kissé felhősen elmosolyodott.

Azután íróasztalához lépett. A: íróasztalon 
szép sorjában különböző iralcsomók hevertek. 
Rögtön látni lehetett, hogy gondos rendezés 
előzte, meg összegyűjtésüket. Amikor odalépett 
az asztalhoz, kis felhő vonult cl homlokán. 
Itétöbírák homlokán lehet látni ezt a felhőt, 
amikor, kénytelen-kelletlen, halálos ítéletet 
kelt kimondaniok a delikvensre. Egy kicsit, 
sőt nagyon is berzenkednek az egésztől, de 
hivatásuk parancsol és nem térhetnek ki ez 
elől a parancs clöl.

Hát ilyen volt az arca.
Még egyszer szemügyre, vette az iratcsomá- 

kát. Önmagában ismételgette a tartalmukat, 
ellenőrizve, vájjon nem maradt-e ki valami.

— Levelek — mondotta inkább önmagának. 
— Fényképek ■— mondogatta, miközben az 
ügyeit, emlékezőn, végig simította az irat­
csomón. — Táncrendek — szólt mosolyogva, 
de azután elharapta ezt a mosolyt, mint ami 
nem illett a helyzet komolyságához.

Felnézett a nagy álló órára, amelyik még 
otthon mutatta neki a méltó időt. Három perc 
híja volt a fél négynek. Cigarettáira gyújtott. 
A hamut bedobta egyenesen a tűzbe. Amire 
a cigaretta végétért az óramutató jél négy 
lírához ért.

Gondosan, pontos hivatalnoki lelkiismere­
tességgel vetette egymásután a tíizbe. az egybe­
fűzött csomagokat. Nem érzett semmi különö­
sebb fájdalmat a szive körül.

— Hiúba — negyven éves lettem, itt végre 
is rendet kellett teremtenem. Ez így nem 
mehet tovább.

Mcgsímogatta a zsámoly szélét. Eszébe 
jutottak azok a percek, amikor ezen a zsámo­
lyon üti és fejét az édesanyja ölébe hajtotta.

- - Valami olyasmi kellene, valami hasonló.
Nem érzeti különösebb meghatottságot. Olyan 

világosan állott előtte az egész, szinte szárazon, 
mint valami hinntnlns óén résmint valami hivatalos végzés.

— Az ember negyven éves lesz és meg­
támadja a magárahagyotlság érzése — mon­
dotta ki az ítéletet, amelyet önmagáról fogal­
mazott meg. Felállt a zsámolyról és járkálni 
kezdett a szobában. Újra cigarettára gyújtott. 
Bosszankodva nézte a /üstjét és dohogott.

__ Me,
megy ‘MJ
oda-
kell töröd 

Most I 
íróasztala
azt jelen, 
áll. Bges 
hogy ru.ss
súgókról.
nem ege 
Mit légy 

Megini 
kályha el 
táncrend,, 
rajt volt, 
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részletezne 
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nak mon-
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Mennyit Ciqarellázom, mennyi pénzem 
füstié és mennyi egészségem mm 

wmi így ís> már az egészségemmel is
MWriídni. Hiába, eljár az idő
‘ ^mindenkor

fyt Vf Ugorért azzal töltötte el, 
Zu roisz véleménnyel vall a tanácsolt ht^s- 

lÁ-rAl h> a Klárika nem egeszen szép,
51g k Jifszén Hatat, nem egészen gazdag, 
m legyei «= cml,er neoi>vm ives ,-'0fUbí"l?

Megint felugrott u helyéről. Odasietett a 
Juha elé. Egész ijjósága, szerelmeslevelcstől, 
táncrendestül, báli meghívástól, mar csak per­
mié volt, még hamu is alig maradi utana.

,1- állón esenqcllek. , .
Kelletlenül ügyelt jel az éles csengetyüszora. Jem" megvetésére Bandi állt előtte, 

lián,ti húsz éven át leghűbb kísérője cs ba 
rútja Valami lapos, kerek csomagot húzott 
elő a kabátja zsebéből:

Hu iól számítom, öregem, ma vagy 
harminc éves. Tudod, nem állok valami /ol 
anyagiakban, ezen a kis valódi barackpálmkan 
kívül csak ezt a tíz esztendőt tudom ma neked
ajándékozni. ■

És már nyújtotta is at uz üveget.
Must egyszeriben egészen más hangulat 

váll úrrá jelelte. A szíve mcgsajdult toy kicsit 
és odapislogott az éppen eltüzelt ifjúságra, 
amelynek pernyéje yyászkcrelíel vonta ve u 
mai ünnepi délutánt.

Hat ludo<t. Bandikéin, ennek a ti: 
esztendőnek örülök a legjobban. A mai napon 
éppen nagy hasznát tudóin venni.

Se jelj semmit. Lacikám — szolt a 
vendég, amíg engem látsz, addig nem halsz
meg. , , .

Laci elmosolyodott és odalépett a pohár- 
székhez. hogy kél kis poharat vegyen elő. 
Rögtön töltött is az ajándék-barackból cs oda- 
helyezte a vendég ele a kis ezüsttálcára.

De már akárhogyan is, erre iszunk 
egyet mondotta, a házigazda. — Koccin­
tottak és ittak.

A történetet reggel kél órakor kelt folytat­
nom, mert a közbeeső idő lényegtelen dolgok­
kal tett el, ainig a következőből amúgy is ki­
derülnek.

Laci bérautón érkezett haza és a házfelügyelő 
hathatós támogatásával sikerült neki lukasam
jel jutni a.

Másnap korán reggel, úgy deli egy óra 
tájban ébredt jel és pillantása a nyitott kályha- 
ajtón >U annak ásító torkára esett.

Hiába minden - motoszkált, a fájós 
írjében a gondolat., — negyven és —■ és pont.

Lassan, komótosan rendbeszedte magul. 
Meg is borotválkozott, a takaritóasszonnyaj 
behozatta reggeli jel, elfogyasztotta és elszívott 
egy cigarettát.

Azután felállt, leült az íróasztalhoz es a 
Klárika kedves édesanyjának udvarias hangú 
rövid levelet írt, amelyben másnap déli tizenkét 
órára bejelentette látogatását. Fontos családi
ü'JUbcn.

Ami ezután történt, az már nem íartoziK 
senkire. Laci bevonult a házasemberek köze 
es mi, barátai sem tartjuk öt többé számon. 
Mii törődjék vele a nagyérdemű közönség.

*

Színésznők válaszolnak
Színésznőink százával kapják naponta a 

legkülönbözőbb leveleket es a levélírók 
gyakran nem is sejtik, hogy a mü\cs/.m 
minden szabad perce együttvéve is kcvcs 
lenne az összes levelek megvalaszotósarm 
Elhatároztuk, hogy segítünk neK'k - Három 
közkedvelt színésznőnk a lap 
válaszol cgy-egy olyan levélre, nmen ben 
bizonyosan nagyon sokan felismerik a maguk
problémáját. #

(d. I, Budapest.) ...egy idő óla minden 
mcaváltozott. A férjemet mintha kicserél 
Uk* volna, guakraÁ jár el esténként cs bar 
sejtem a változás okát, tanácstalanul altok 
a~ úi helyzet előtt. .Átérzem n fájdalmát. Asszonyom, de a 
helyzetét nem látom olyan reménytelennek.

hap >

ä‘ H—
| äÄÄÄBn sokkal rövidebb

dfLéAm fÄ-ri't äs;
ÍÚbTLbtmalró MüSet?

Í TajnosXäiuTe A" SM és « szép-

I lg- az

tartalmaz és amely szerintem a yUuJi^1 
bőrtápláló krémje. j f] \

'Au#
(r. m., Kolozsvár.) ■Vulósa'JOal/ffi 

düségi érzéseni van a *«huesch_ • _
fándtfágdvaínésléletielenségével az egész meg­
jelenésemet lerontja. , .. fáktól nem

\«iS7onvom, azt hiszem, nogj m,ir •«
SiiBSssB 

£r:s;"zr.j igssriis
i gyászok njáhlamtk. cl, ,/ ^ n Magának,
I SST'gJSTÄUos Hormocith-laz

ífadfdefoo

a lövőben Ismét közlünk 'alaszokm-



A DÉLIBÁB HUMORA
Zenebarát

.1 kis korcsma asztalánál 
egy dühös öregúr üldögél. A 
korcsmában egy hegedűs és egy 
zongorista muzsikál vadul. Az 
or cg úr magához inti az egyik 
művészi és ezt kérdi tőle.

Mondja, maguk tud­
nak olyat is játszani, amilyet 
a vendég kér

- Oh, hogyne kérem .'
Akkor ill van egy pengő 

és üljön le u barátjával 
snpuszlizni.

tiyors kiszolgálás
l'incér : A mi éttermünknek 

hires specialitása a csiga.
Vendég: Oh, tudom. Isme­

rem én itt a kiszolgálás lem- 
hóját.

•*<-> KIS TÉVEDÉS 
, ' "Juj. bocsánat uram
**" ti férjemet vártam . . .

{ Koralle )

'»yermckszaj 
A tanító úr Afrikáról nu 

“ gyermekeknek az iskoláb, 
többek közölt megemlíti 

emberevőket is. A kis Kov, 
l ista ragyogó képpel ugrik 
a pádból.

— Tanító bácsi én isméi 
C0U emberevőt.

•— Ki az ?
A házmesterünk. Hah 

xU,t azt mondja 
cselédünknek, hogy mega 
hu sáros lábbal megy jel 
lépcsőn. '

Kőim Azii.w 
KI nézést ké-

Inlogulúm elfá­
radt egy kicsit.

( Woche)

— Igaz, hogy Kovács fia 
orvos lett?

— Igaz. De ez a fiú olyun 
tehetségtelen, hogy egész biz­
tosun éhenhal ezen a pályán. 
Azt hallottam a szerencsét­
lenről, hogy eyy-kél kezelés 
után meggyógyítja a betegeket.

— Maga miért került bör­
tönbe ?

— Szellem voltam !
— ???
— Éjjel az egyik szállodá­

ból három lepedővel akartam 
meglépni. Sajnos, nem sike­
rült.

Cl S&exfeMUŐóty üzeni
“® n«? kírl kéziratokat, rajzokat, fényképfelvételekét vissza nem 
v«i, , n!rí‘ ,llcn! 6raUnk, titokéin semmiféle felelősséget nem tanulunk, Kérdésekre csalt é rovatban válaszolunk, levélben még 
t»los*bélieg beküldésé esetén sem adunk választ. Csak egy kér­

désre válaszolhatunk.
.Sürgős. Dévényi Lacinak 

a Vígszínházhoz írhat, Up., 
V., Szent István-kürút. — 
Szegéuy leány. Állást sajnos 
nem tudunk önnek szerezni. 
Rajzait, melyekben tehet­
séget látunk, mutassa be 
valamelyik önhöz közclcső 
iskola rajztanárának, aki bi­
zonyára tud tanácsot adni to­
vábbképzésére vonatkozóan. 
— Szőke Duci. Hajdú Anná­
nak írjon a rádióhoz, Bp., 
Vili., Sándor-utca 7. ó majd 
elküldi a kért dalszöveget. — 
I*él dá iiyszá mvásá rló. Aj tay 
Andor címe Bp., VIII., Szi- 
get-utea 25. — Ferenc De­

zső. Szentmihályiné Szabó 
Máriának a szerkesztősé­
günkbe címezve írjon. Lakás­
címét külön nem közölhet­
jük. Mi a leveleket azonnal 
továbbítjuk. —■ Teréz, Boity- 
hád. Ezek a versek bizony 
nem ütik meg lapunk szín­
vonalát. — Németh István hv. 
Simor Erzsi, Hadapród-u. I, 
Bulla Elma, Karácsonyi-u. 
4a, Fényes Aliz, Hattyú-u. 
21. —® Életpálya. Forduljon 
részletes felvilágosításért az 
Országos Színészegyesület 
Színészképző Iskolájához, 
Budapest, VII., Dohány- 
utca 20.

Felelős szerkesztőB1BŐ LAJOS. Szerkesztő: OAl.OKY JÄNOS 
elelős kiadó i FAIZS GÉZA. Kiadótulajdonos: Forrás Nyomdai 

Mölnfézet és Kiadóvállalat Bt, Budapest, VII., Dobány-u. IS.
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